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 چکيذُ:

٧وب٫   ٧ب٫ ٝؤثش استجبط ثب ١بخ٤دإٓب٥ ٝخبعت دس ٝت٤ٟ فشىب٬١ ث٦ ٢ٝؾو٤س اَٙوب٫ ث٨توش آٝو٤ص٥    اص خ٦ٚٞ ؿٮ٥٤

تش٫ اص س٣اٟ آدٝو٬ استجوبط    ت٤اٟ ثب اثقبد طسه فبسىب٦١، اػتيبد٥ اص تٞثٮ٘ ٣ اػتقبس٥ اػت ٦ّ دس ا٭٠ ػبحت، ٬ٝ

 ثشٍشاس ّشد ٣ ث٦ ؿ٬ْٚ مٮشٝؼتَٮٜ تأثٮش ىشا٣ا٬١ دس اٝش آ٤ٝصؽ اىشاد ٕزاؿت.

٧ب٫ س٣ا١ـ٢بػب٦١ ٝذسٟ ٣ ٝت٤ٟ تقٚٮ٬ٞ كو٤ىٮب١٪ ادة  ٧ب٫ ٝـتشُ ٝٮبٟ ت٢ْٮِ س٣ؽ، اص خ٦ٚٞ س٣ؽ ا٭٠

٧ب٫ ادث٬ فبسىب٦١ سا تـوْٮ٘  ىبسػ٬ اػت. تٞثٮ٘، اػتقبس٥ ٣ ٠٨ّ ا٧٤ٖٙب ٦ّ ثخؾ ٬ٞ٨ٝ اص طسه ػبخت ٝت٠

د٭ٖوش اساهو٦ ؿوذ٥    د٧ذ، ثب٣خ٤د تقبس٭و ّٞبثٮؾ ٝـخل٬ ٦ّ اص آ٨١ب، اص ػ٫٤ ٭١٤ٔ ٣ ثشخ٬ س٣ا١ـ٢بػبٟ ٬ٝ

٧وب٫   اػت، ثشا٫ ٝخبعجبٟ آؿ٢بػت، اٝب ٤٢٧ص ٝب٧ٮت ا٭٠ ثخوؾ اص س٣اٟ آدٝو٬ ٣ استجوبط آٟ ثوب زوٮؾ صٝٮ٢و٦      

  ٟ ٧وب٫ فشىوب٬١ ٣ آثوبس     ٧وب دس ٍلو٦   ىش٬ٖ٢٧ ٣ ٬ٝ٤ٍ ٣ فلج٬ ا١ؼبٟ خب٫ ثحث ىشا٣ا١و٬ داسد ٣ ثْوبسٕٮش٫ آ

 ؼٮش ٢ّذ.ت٤ا١ذ ا٭٠ ؿٖشد٧ب سا تي ٧ب ٬ٝ ّلاػٮِ ادث٬ ٣ تـش٭ح ٣ ٣اّب٫٣ آٟ

تش٭٠ ٤ٝض٤فبت ح٬ْٞ  تش٭٠ ٝت٠ ادة ىبسػ٬ دس اػتيبد٥ اص ا٭٠ ؿٖشد٧بػت ٦ّ ٤ٝلا١ب فٞٮٌ ٝث٫٤٢، ٨ٜٝ

٢ّذ. ؿشح ػش٣س٫، ٭٬ْ اص ؿش٣ح ٝيل٘ ثوش   ٧ب٫ ػبد٥ ٣ زٮچٮذ٥ عشح ٣ اساه٦ ٣٬ٝ فبسىب٦١ سا دس ٍبٙت تٞثٮ٘

زوشداصد. دس ا٭و٠    ٧وب٫ ٝث٢و٫٤ ٝو٬    آ٤ٝص٥ٝث٫٤٢ اػت ٦ّ ؿبسح خ٤د ١ٮض ث٦ آ٣سدٟ حْب٭بت٬ دس ا٭ضبح ٣ اثجبت 

٧ب٫ ؿشح ػش٣س٫ ث٦ ٝقشى٬ ٣ تجٮٮ٠ ص٣ا٭ب٭٬ اص تيْشات  زظ٧٣ؾ ثب تحٚٮ٘ ثشخ٬ اص تٞثٮلات ٝث٫٤٢ ٣ حْب٭ت

ٟ     ٧ب٫ تقٚٮ٬ٞ ٤ٝلا١ب اص ا٭٠ ٢ٝؾش زشداختو٦ ٣ دس٭بىتو٦ ٝو٬    ٣ ح٤ص٥ ٧وب٫ س٣اٟ   س٣ؽ  ؿو٤د ّو٦ ثؼوٮبس٫ اص ى٢و٤

 ٧ب٫ ٝث٫٤٢ خش٭بٟ داسد. ٮ٧٘ب ٣ تٞث دسٝب١ٖشا٦١ اٝش٣ص٭٠ دس ٍل٦

 ّب:  كليذ ٍاصُ
 .فشىبٟ، ٝث٫٤٢ ٝق٫٤٢، ؿشح ػش٣س٫، تٞثٮ٘، تقٚٮِٜ ١بخ٤دإٓب٥

                                                 
 ت٨شاٟ، ا٭شاٟ. دا١ـٖب٥ آصاد اػلا٬ٝ،، ت٨شاٟ دا١ـد٫٤ دّتش٫ صثبٟ ٣ ادثٮبت ىبسػ٬، ٣احذ ف٤ٚٛ ٣ تحَٮَبت -1
، ت٨وشاٟ، ا٭وشاٟ. ٤١٭ؼو٢ذ٥    ت٨شاٟ، دا١ـوٖب٥ آصاد اػولا٬ٝ   ٣احذ ف٤ٚٛ ٣ تحَٮَبتتٞبٛ ٕش٥٣ صثبٟ ٣ ادثٮبت ىبسػ٬، اػتبد -2

 A_sajadi@sbu.ac.ir: ٝؼئ٤ٗ



 

 

 

 پيشگفتبر

 هقذهِ -1

٧ب٭٬  فشىب٬١ ادة ىبسػ٬ ٣ اص خ٦ٚٞ ٝث٫٤٢ ٝق٫٤٢ ث٦ دٙٮ٘ اؿتٞبٗ ثش تٞثٮ٘ ثشخ٬ اص ؿب٧ْبس٧ب٫

٦ّ دس زٮ١٤ذ ثب ٤ٝض٤فبت اػبػ٬ ١بخ٤دإٓب٥ س٣اٟ آد٬ٝ داسد، اص ٢ٝؾش س٣ا١ـ٢بػبٟ ثؼٮبس حبهض ا٧ٞٮت 

دسٝب١ٖشا٦١، ثش١ب٦ٝ س٭وض٫ فلوج٬ ّلاٝو٬ اػوت ّو٦ ٭وِ س٣٭ْوشد         ٧ب٫ س٣اٟ اػت. ٭٬ْ اص ا٭٠ ؿٮ٥٤

ٟ استجوبع٬ سؿوذ ىوش     Richardدسٝوب١ٖش٫ اػوت ّو٦ ت٤ػوظ س٭چوبسد ث٢وذٙش         د٫ ٣ ٭وِ س٣ؽ س٣ا

Bandler٣ خبٟ ٕش٭٢ذس )  John Grinder ٗ٣ دس ّبٙٮيش١ٮب٫ آٝش٭ْب، ا٭دبد ؿذ. آ١بٟ  1970( دس ػب

٧ب٫ صثب٬١ ٣ ا٧٤ٖٙب٫ سىتبس٫، استجوبع٬ ٣خو٤د داسد    ٝذف٬ ث٤د١ذ ٦ّ ثٮ٠ ىشآ٭٢ذ٧ب٫ فلج٬، زشداصؽ

ا٫  ٧ب سا ٭بد ٕشىت ٣ ث٦ ا٭٠ س٣ؽ ثشا٫ ٧ذه ٣٭وظ٥  س٭ض٫ تدشث٦ ّشد ٣ آٟ ١ب٦ٝت٤اٟ اص عش٭ٌ ثش ٦ّ ٬ٝ

 دس ص١ذ٬ٕ ث٨ش٥ ٕشىت ٣ حت٬ ٝؼٮش ص١ذ٬ٕ سا تنٮٮش داد.

٧بػت، ثؼوٮبس   ٧ب ٣ اػتقبس٥ دس ا٭٠ س٣ؽ، ٝتخللبٟ اص صثبٟ ١بخ٤دإٓب٥ ٦ّ ثشخبػت٦ اص ثغ٠ تٞثٮ٘

د٢٧وذ. ا٭و٠ ؿوٮ٥٤     ٝخبعجبٟ خ٤٭ؾ آٝو٤صؽ ٝو٬   ٧ب٫ ىشا٣ا٬١ سا مٮشٝؼتَٮٜ ث٦ ثش١ذ ٣ ٨ٝبست ٬ٝ  ث٨ش٥

س٣ؿ٬ آؿ٢ب دس ٝٮبٟ فبسىبٟ ٣ حْٮٞبٟ ث٤د٥ اػت ٣ ٝت٤ٟ ادة ىبسػو٬ ٣ ثخلو٤ف ٝث٢و٫٤     تقٚٮ٬ٞ،

 ٧بػت. ٧ب ٣ تٞثٮ٘ اٙذ٭٠ ٝحٞذ ثٚخ٬، ٝـح٤ٟ اص ا٭٠ ٍل٦ خلاٗ

٧ب٫ ٝث٫٤٢ ٤ٝلا١ب، ث٦ عوشح ٣ تحٚٮو٘ ثشخو٬     دس ا٭٠ زظ٧٣ؾ، ثشا٫ س٣ؿ٠ ؿذٟ ثخـ٬ اص اسصؽ

 ؿ٤د. س٭ض٫ فلج٬ ّلا٬ٝ زشداخت٦ ٬ٝ ٧ب٫ آٟ ثب س٣٭ْشد استجبع٬ ثش١ب٦ٝ ْب٭تح

 پيشيٌِ تحقيق -2

ٟ  اص خ٦ٚٞ َٝب٦ٙ دسٝب١ٖشا١و٦ ثو٦ ثشسػو٬ تٞثٮو٘ ٣ اػوتقبس٥ ٣ ١َوؾ آٟ دس        ٧ب٭٬ ٦ّ ثب س٣٭ْوشد س٣ا

دس تقٚٮٜ ٧ب٫ تٞثٮ٬ٚ  ١َؾ ٍل٦»ا١ذ، َٝب٦ٙ ٝب١ذا١ب كذسصاد٥ ثب ف٤٢اٟ  آ٤ٝصؽ ٣ تقٚٮٜ ٣ تشثٮت زشداخت٦

اػت ٦ّ ٤١٭ؼ٢ذ٥ دس ا٭و٠   ٧1389ب٫ صثبٟ ٣ ادثٮبت تغجٮ٬َ، ث٨بس  دسج دس ىل٢ٚب٦ٝ زظ٧٣ؾ« ٣ تشثٮت

ٕٮوشد ّو٦ سىتبس٧وب٫     َٝب٦ٙ ثب تأّٮذ ثش ١َؾ ػبص١ذ٥ حْب٭بت تٞثٮ٬ٚ دس آ٤ٝصؽ ٣ زش٣سؽ، ١تٮد٦ ٝو٬ 

ب٫ زش٣سؿو٬ ٝوذاسع   ٧و  ا١ذ ٣ دس ثش١ب٦ٝ ١بزز٭ش ٣ دس ٭ْذ٭ٖش ت٢ٮذ٥ ؿ٢بخت٬ ٣ سىتبس٧ب٫ فبعي٬ تيْٮِ

ت٤ا١وذ   س٭ض٫ ٣ اخشا اػت ٣ ٝو٬  ٧ب ٣ حْب٭بت تٞثٮ٬ٚ ٍبث٘ ثش١ب٦ٝ ؿٞبس٫ ثش ٝح٤س ٍل٦ ٧ب٫ ث٬ ىقبٙٮت

ثشسػو٬ ٣  »٤ٝسد اػتيبد٥ ثؼٮبس٫ اص ٣اٙذ٭٠، ٝقٚٞبٟ، ٝذدّبساٟ، ٝشثٮبٟ ٣... ٍوشاس ٕٮوشد. َٝبٙو٦ د٭ٖوش     

ذ٬ٙ ٣ حؼٮ٢ق٬ٚ ثٮٖذ٬ٙ ٍجبد٫ ٣ اص ػقٮذ ثضسٓ ثٮٖ« ٧ب٫ ثـش٫ دس ا١ذ٭ـ٦ ٫٤ٙ٤ٝ تحٚٮ٘ دسد ٣ س١ح

 88ث٤سالله ٤١س٣ص٫ دا٣دخب٬١، چبح ؿذ٥ دس ىل٢ٚب٦ٝ ادثٮبت فشىوب٬١ ٣ اػوغ٤س٥ ؿو٢بخت٬، صٝؼوتبٟ     



 45/  ّبي هثٌَي تعلين ًبخَدآگبُ در قصِ

 اػت.

تش٭٠ سا٧ْبس٧وب ٣ س٣٭ْشد٧وب٫ ٤ٝٙو٫٤ دس     ٤١٭ؼ٢ذٕبٟ ا٭٠ َٝب٦ٙ دسكذد ت٤ضٮح ٣ تحٚٮ٘ ث٢ٮبد٫

٢بخت٬ استجوبط ٝو٤ثش، ٭ق٢و٬ ٝق٢وبد٬٧     ؿو -س٧ب٭٬ ا١ؼبٟ اص دسد ٣ س١ح، ثب اػتيبد٥ اص س٣٭ْوشد سىتوبس٫  

تل٤٭ش٫، تٞثٮ٬ٚ ٣ فـٌ دسٝب٬١ ٧ؼت٢ذ ٣ ا٭٠ ػ٦ س٣٭ْشد سا ػبصٕبس ثب س٣٭ْشد٧ب٫ تئ٤س٫ زوشداصاٟ  

دا٢١ذ. َٝب٦ٙ د٭ٖش، ّوبسثشد تٞثٮو٘ دس ثبصػوبص٫ ؿو٢بخت٬ دسج دس ىلو٢ٚب٦ٝ سؿوذ        سىتبس٫ ؿ٢بخت٬ ٬ٝ

٦ ا٭٠ ٤١٭ؼ٢ذ٥ ١ٮض دس َٝب٦ٙ خ٤٭ؾ ث٦ اػت ّ 1389آ٤ٝصؽ ٝـب٣س ٝذسػ٦ اص حؼٮ٠ ػٚٮ٬ٞ، تبثؼتبٟ 

 زشداصد. ٧ب٫ تٞثٮ٘ دس اٝش آ٤ٝصؽ ٬ٝ ثٮبٟ ػ٤د٢ٝذ٫

٧ب٫ سا٭ح دس دسٝوبٟ اخوتلالات س٣ا١ـ٢بػو٬ ٣     ّلا٬ٝ ٦ّ ٭٬ْ اص ؿٮ٥٤-س٭ض٫ فلج٬ دسثبس٩ ثش١ب٦ٝ

٧ب ثو٦ دٙٮو٘    ٧ب ٣ َٝبلات٬ دس ا٭٠ ح٤ص٥ ٤١ؿت٦ ؿذ٥ اػت ٦ّ ٝقشى٬ آٟ استجبعبت اختٞبف٬ اػت، ّتبة

سػذ. ٧شچ٢وذ دس ا٭و٠    ١ؾش ٬ٞ١ يب٣ت ٬ّٚ دس س٣ؽ، ٧ذه، ٤ٝض٤ؿ ٣ ٝت٠ ا٭٠ زظ٧٣ؾ، ضش٣س٫ ث٦ت

 زظ٧٣ؾ، اص ٝجب٬١ ١ؾش٫ ٣ س٣٭ْشد٧ب٫ ا٭٠ ٢ٝبثـ ١ٮض اػتيبد٥ ؿذ٥ اػت.

 هعبًي ٍ كبركزدّبي توثيل -3

تٞثٮ٘ دس ٙنت ث٦ ٝق٬٢ ٝث٘ آ٣سدٟ ٣ تـجٮ٦ ّشدٟ، چٮض٫ سا ث٦ چٮض٫ ٣ ١ٖبؿوت٠ زٮْوش ٣ ١ٞو٤دٟ    

س٣د  ّبس ٝو٬  ست چٮض٫ ٣ تل٤٭ش ّشدٟ چٮض٫ اػت. دس ٝق٢ب٫ ٝث٘ ٣ ٝثبٗ ٣ اىؼب٦١ ٣ ٢ّب٭٦ ١ٮض ث٦ك٤

٣ دس اكغلاح فٜٚ ثذ٭ـ، اص خ٦ٚٞ اػتقبسات اػت. الا آ٦ْ١ ا٭٠ ٤١ؿ، اػتقبست٬ اػت ث٦ عش٭وٌ ٝثوبٗ.   

ثٮب٣سد ٣ ٭ق٬٢ چ٤ٟ ؿبفش خ٤ا٧ذ ٦ّ ث٦ ٝق٢ب٭٬ اؿبست٬ ٢ّذ، ٙيؾ٬ چ٢ذ ٦ّ دلاٙت ثش ٝق٢ٮ٬ د٭ٖش ٢ّذ 

توش اص   آٟ سا ٝثبٗ ٝق٬٢ َٝل٤د ػبصد ٣ اص ٝق٬٢ خ٤٭ؾ ثذاٟ ٝثبٗ فجبست ٢ّذ ٣ ا٭و٠ كو٢قت خو٤ؽ   

(. ٍذست ٣ ّوبسّشد تٞثٮو٘ ا٭و٠ اػوت ّو٦ ثوب       369: 1338اػتقبسات ٝدشد ثبؿذ  ؿٞغ ٍٮغ ساص٫، 

٦ آٝو٤صد ّو   ؽشاىت خبف خ٤د اص عش٭ٌ تدؼٜ ثخـٮذٟ ث٦ ٝيب٧ٮٜ زٮچٮذ٥، ث٦ ؿ١٤٢ذ٥ ٭ب خ٤ا٢١ذ٥ ٬ٝ»

٧ش چٮض ٣احذ ٭ِ ػبخت اػت ٣ دس دس٣ٟ ٧ش ػبخت٬ تنٮٮوش ٧ٞو٤اس٥ اْٝوبٟ زوز٭ش اػوت ٣ ا٭٢ْو٦       

 (43: 1389 كبحج٬، «. ٤ٞ٧اس٥ ثٮؾ اص ٭ِ ٢ٝؾش ٭ب د٭ذٕب٥ ٣خ٤د داسد

٧ب٫ ١٤ٕوب٤ٕٟ ثوب خ٤ا٢١وذ٥ استجوبط ثشٍوشاس       تٞثٮ٘ ٣ حْب٭ت ث٦ دٙٮ٘ خزاثٮت رات٬ خ٤د ث٦ ؿْ٘

 ٮ٘ فجبست اػت اص:٧ب٫ تٞث ٢ّذ. ثشخ٬ اص ػ٤د٢ٝذ٫ ٬ٝ

تنٮٮش، خٌَٚ ٣ ٭ب اىضا٭ؾ ػغح ا١شط٫ ىشد ٭ب ٕش٥٣، ١ـبٟ دادٟ ٭ِ سىتوبس ٭وب ١ٖوشؽ اص ص٣ا٭وب٫     »

ا٫  ١٤ٕب٤ٕٟ، آ٤ٝخت٠ ١ْبت ٨ٜٝ ث٦ ع٤س مٮش ٝؼتَٮٜ، ١ـبٟ دادٟ ا٭٦ْ٢ ٧ش ٝؼوئ٦ٚ ٭وب ٝـوْ٘، زذ٭وذ٥    

خلاٍٮوت ر٢٧و٬،   ٢ٝحلش ث٦ ىشد ٣ خذ٭ذ ١ٮؼت ث٦ْٚ ٤ٞ٧اس٥ ث٦ ٤١ف٬ ٣خو٤د داؿوت٦ اػوت، ت٤َ٭وت     

تـ٤٭ٌ ث٦ ثحث ٣ ٢ٝبؽش٥، ١ـبٟ دادٟ ا٭٠ ١ْت٦ ٨ٜٝ ٦ّ ٝشدٛ چ١٤ٖو٦ ثو٦ ١َـو٦ ر٢٧ٮـوبٟ اص ٣اٍقٮوت      

٧ب٫ ٍذست٢ٞذ دس ر٧و٠ ؿو١٤٢ذ٥، تؼو٨ٮ٘ استجوبط ثوب       د٢٧ذ ٣ ٦١ ث٦ خ٤د ٣اٍقٮت. خٌٚ تذاف٬ زبػخ ٬ٝ
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ػبص٫ ١ٮْٞوش٥ ساػوت    اػتيبد٥ اص ح٤اع چ٢ذٕب٦١، ا٭دبد آساٝؾ ٣ خٚؼ٦ دس ؿ١٤٢ذ٥ ٭ب خ٤ا٢١ذ٥، ىقبٗ

ٝنض، رخٮش٥ ّشدٟ اعلافبت دس ػغح ١بخ٤دإٓب٥، ا٭دبد ساثغ٦ ثٮ٠ ٕزؿوت٦ ٣ حوبٗ ٣ آ٭٢وذ٥، زوش٣سؽ     

 «.٧ب٫ زٮچٮذ٥ ػبص٫ ا٭ذ٥ ٧ب٫ تل٤٭ش ػبص٫ ر٬٢٧ ٣ ػبد٥ ٨ٝبست

 (47: 1389 ػٚٮ٬ٞ، 

 استفبدُ اس توثيل در هتَى عزفبًي

ّشد١وذ،   اػت ٦ّ دس آ٨١ب، فبسىبٟ ٤ّؿؾ ٬ٝ ٧ب٭٬ ٧ب ٣ ٍل٦ٝت٤ٟ آمبص٭٠ فشىب٬١، ػشؿبس اص تٞثٮ٘

تش ث٦ ٝخبعجبٟ خو٤٭ؾ فشضو٦ ٢٢ّوذ. چ٢ب١ْو٦ ٤ٝلا١وب دس       ٤ٝض٤فبت ٝق٫٤٢ ٣ مٮج٬ سا دس ٍبٙج٬ فٮ٬٢

٧وب سا دس   خ٤ا١ذ ٣ ٍلو٦  ٧ب٫ ٝتقذد، ٧ذه اص تٞثٮ٘ ٣ اىؼب٦١ سا تقٚٮٜ ٬ٝ خب٫ خب٫ ٝث٫٤٢ ٣ دس ٝثبٗ

 دا١ذ: ٛ اك٬ٚ ٧٬ٝب٭٬ ثشا٫ اَٙب ٣ دس٭بىت ّبٝ٘ زٮب حْٜ ٣اػغ٦
 

 ا٭وو٠ ٝثوو٘ چوو٤ٟ ٣اػووغ٦ اػووت ا١ووذس ّوولاٛ
 

  ٛ  ٣اػوووغ٦ ؿوووشط اػوووت ث٨وووش ى٨وووٜ فوووب
 

 (5/228: 1368)هَلَي،   
 

خ٤ا١ذ ٦ّ ثب آ١چ٦ ّو٦ دسثوبس٥    ٫٣ ٧ٞچ٢ٮ٠ ثٮبٟ تٞثٮ٘ سا ا٭دبد تل٤٭ش٫ ثشا٫ ى٨ٜ ث٨تش ٝغٚت ٬ٝ

دس اساه٦ تٞثٮ٘ ٣ ٍلو٦ دس  س٭ضاٟ فلج٬ ّلا٬ٝ  ٧ب٫ ثش١ب٦ٝ ٍذست ٣ ّبسّشد تٞثٮ٘ ٕيت٦ ؿذ ٣ ثب س٣ؽ

اٝش آ٤ٝصؽ، ٧ٞخ٤ا٬١ داسد. اص ١ؾش ٤ٝلا١ب، تل٤٭ش٧ب٫ ا٭دبد ؿذ٥ دس ر٠٧ اص س٧ب٣سد تٞثٮ٘ ث٦ اىشاد٫ 

 سػب١ذ: ثب ٤٧ؽ ّٞتش ١ٮض دس ى٨ٜ ٤ٝض٤فبت زٮچٮذ٥ ٭بس٫ ٬ٝ
 

  ٗ  ا٭ووو٠ ٝثووو٘ ١وووبلا٭ٌ اػوووت ا٫ ٝؼوووتذ
 

   ٘  حٮٚووووووت تي٨ووووووٮٜ سا خ٨ووووووذاٙٞ َ 
 

 ٙٮووووِ تٞثٮٚوووو٬ ٣ تلوووو٤٭ش٫ ٢٢ّووووذ   
 

 ّووو٦ دس٭بثوووذ ضوووقٮي٬ ٤٧ؿوووو٢ٞذ    توووب  
 

 (6/117)ّوبى،   
 

ٝؤٙو ّتبة تٞثٮ٘ دسٝب١ٖش٫ خ٤د ثشا٫ آ٤ٝصؽ خغب٧ب٫ ىْش٫ ٣ ١َؾ ثب٣س٧ب٫ مٮش ٢ٝغَو٬ ٣  

٧ب سا ثؼٮبس ٝؤثش ٣ ٝيٮذ ٭بىت٦ اػوت.   ٧ب٫ ؿ٢بخت٬ ٣ اىْبس خ٤دآ٭٢ذ اػتيبد٥ اص تٞثٮ٘ ٣ داػتبٟ تحش٭و

خ٤سداس٫ اص ٭ِ چ٨بسچ٤ة ٣ ثبىتبس ٝـخق ثوشا٫ ٝشاخوـ   اساه٦ اعلافبت ثذ٣ٟ ثش»ص٭شا ث٦ افتَبد ا٣ 

ٝق٢بػت ٣ ثشا٫ ثْبس ثؼت٠ ا٭٠ اعلافبت دس ؿشا٭ظ ٣اٍق٬ س٣صٝش٥ اثش زب٭ذاس٫ دس ر٠٧ ىشد ا٭دوبد   ث٬

٢ّذ. اص ١ؾش ا٣ ت٤ضٮح خغب٧ب٫ ؿ٢بخت٬ ٣ ثب٣س٧ب٫ مٮش٢ٝغ٬َ دس چ٨وبس چو٤ة ػوبخت٢ٞذ ٭وِ      ٬ٞ١

ت٤ا١ذ خغب٧ب ٣  ٭ِ ؿت، ّٚٮ٦ٚ ٣ د٦٢ٝ ٭ب ٝث٫٤٢ ٝق٫٤٢ ٬ٝ ٧ب٫ ٧ضاس ٣ ٍل٦ سػب ٣ زشٝب٭٦ اص ٤١ؿ ٍل٦

ٝـوخق ّو٦ ٍبثو٘ ٙٞوغ ٣ تدشثو٦ فٮ٢و٬ اػوت،         1ثب٣س٧ب٫ ١بّبسآٝوذ سا دس خلو٤ف ٭وِ ثبىتوبس    
                                                 

 ؿ٤د. ا٫ اػت ٦ّ ٧ش زذ٭ذ٥ دس آٟ ٝق٢ب ٬ٝ اػت ٣ ث٦ ٝق٬٢ ثؼتش ٣ صٝٮ٦٢ contextثبىتبس: ٝقبدٗ  -1
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 (46: 1387 كبحج٬، «. ػبص٫ ١ٞب٭ذ ػبص٫ ٢ّذ ٣ دس ؿشا٭ظ ٝـبث٦ ثش٣ٟ دس٣ٟ

ٮش ٭ب خبثدب٭٬ ؿ٢بخت٬ ثو٦  كبحج٬ ثشا٫ ١ـبٟ دادٟ ٣ س٣ؿ٠ ػبخت٠ِ ٍذست٢ٞذ تٞثٮ٘ دس ا٭دبد، تنٮ

 زشداصد: ٧ب٫ ٝـ٤٨س ٣ فٞٮٌ فشىب٬١ ٬ٝ ثٮبٟ ٭٬ْ اص حْب٭ت

ؿٮخ اث٤ػقٮذ اث٤اٙخٮش اص ٝش٭ذاٟ خ٤د سا ث٦ ١بٛ خ٤اخ٦ حؼ٠ ٤ٝدّة ّو٦ ٢٧و٤ص اص خو٤د خو٤ا٬٧     

٭بثوذ   چٮض٫ دس ثبع٢ؾ ثب٬ٍ ث٤د ىش٤ٝد تب ػجذ٫ ثشداؿت٦ ث٦ ثبصاس س٣د، ٧ش ؿو٢ْج٦ ٣ خٖشث٢وذ ّو٦ ٝو٬    

آٟ ػجذ ٨١بد٥، دس زـت خ٤د ٕشىت٦ ٣ دس خب١َب٥ ثٮب٭ذ. خ٤اخو٦ حؼو٠ آٟ ػوجذ ثوش د٣ؽ      ثخشد ٣ دس

ؿ٤د اص ؿوشٛ ٣   ٧ب٫ ٕشا١ج٨ب٭ؾ آ٤ٙد٥ ث٦ خ٤ٟ ٣ ١دبػت ٬ٝ د٭ذ دس ا١ؾبس ٝشدٛ خب٦ٝ ٨١بد٥ اص ا٭٦ْ٢ ٬ٝ

 سىت. چ٤ٟ ١ضد ؿٮخ آٝذ؛ ؿٮخ ا٣ سا ٕيت: ث٦ ثبصاس ثش٣ ٣ ثپشع ٦ّ آ٭ب ٝشد٫ سا ٝشد ٣ ٬ٝ خدبٙت ٬ٝ

 ّـٮذ. ا١ذ ٦ّ ػجذ٫ زش اص ؿ٢ْج٦ ٣ خٖشث٢ذ ثش د٣ؽ ٬ٝ د٭ذ٥

خ٤اخ٦ حؼ٠ ث٦ حْٜ ٣ اؿبس٥ ؿٮخ ث٦ ثبصاس سىت ٣ اص ٝح٬ٚ ٦ّ ػجذ ثوش د٣ؽ ٕزاؿوت٦ ثو٤د، اص    

اٛ. چ٤ٟ ١ضد ؿٮخ آٝذ، ؿٮخ ٕيت  ّغ ١ٖيت ٠ٝ چ٢ٮ٠ ّؼ٬ سا د٭ذ٥ داساٟ زشػٮذ ٣ ٧ٮچ ٭ِ دّبٟ ٭ِ

٣ اّٙب ٧ٮچْغ سا زش٣ا٫ د٭وذٟ تو٤ ١ٮؼوت. آٟ ر٧و٠ امو٤إش       ثٮ٬٢، ا٫ حؼ٠! آٟ ت٤٭٬ ٦ّ خ٤د سا ٬ٝ

 ثب٭ذ ّشد. آسا٭ذ، ا٣ سا ٨ٍش ٬ٝ ت٤ػت ٦ّ ت٤ سا دس چـٜ ت٤ ٬ٝ

 (281: 1389 ٝحٞذ ث٠ ٤٢ٝس، 

 ّبي توثيلي در عزفبىّبي رٍاى درهبًگزاًِ ٍ ابشار قصِ رٍش -4

د٧وٮٜ ٣ ثو٦    ٕيت٬٢ اػت دس ٣اٍـ ٦١ ت٨٢ب ثقض٬ اص افٞبٗ ٝب، ث٦ْٚ تٞبٛ ّبس٧ب٭٬ سا ّو٦ ا١دوبٛ ٝو٬   

س٭ض٫ ٕوب٬٧ ٢ّتوشٗ ؿوذ٥ ٣ ثو٦ اكوغلاح خو٤د        ١بٝٮٜ، ثشعجٌ ٭ِ ثش١ب٦ٝ ٬ٝ «سىتبس»٧ب سا  اكغلاح آٟ

ْ٘ ٕشىتو٦  س٭ض٫، ١بخ٤د إٓب٧ب٦١ دس ر٠٧ ٝب ؿ إٓب٧ب٦١ اػت، ٝب٢١ذ سىت٠ ث٦ ػَش، ٣ ثشخ٬ ا٣ٍبت ثش١ب٦ٝ

س٭ض٫ دس ر٠٧ ٝب سا ث٦ ك٤ست ١بخ٤د إٓب٧ب١و٦،   اػت، ٧ٞچ٤ٟ تشع اص ؿت. ث٢بثشا٭٠ ٝؼئ٤ٙٮت ثش١ب٦ٝ

ضٞٮش ١بخ٤د إٓب٥ ف٨ذ٥ داس اػت ٦ّ دس ٣اٍـ ٝؼئ٤ٗ سىتبس٧ب٫ ٝب اػت. ضٞٮش ١وبخ٤د إٓوب٥، ىقبٙٮوت    

ػوت. دس ٧وش   ٧ب٫ ١٤ٕب٬١٤ٕ دس خل٤ف خب٭ٖب٥ آٟ دس ٝنض ثٮبٟ ؿوذ٥ ا  ٍؼٞت٬ اص ٝنض اػت ٣ ١ؾش٭٦

   ٛ ٟ    ك٤ست ا٭٠ ضٞٮش ١بخ٤د إٓب٥ اػت ٦ّ ثب دس٭بىوت اعلافوبت ٣ زٮوب ٧وب   ٧وب اص ٝحوٮظ ٣ زوشداصؽ آ

س٭وض٫ فلوج٬ ّلاٝو٬ ثوب      آ٣سد. ث٦ ف٤٢اٟ ٦١٤ٞ١ دس ثش١بٝو٦  سىتبس٫ سا ثشا٫ حيؼ ٣ ا٢ٝٮت ىشد زذ٭ذ ٬ٝ

ٟ آ٤ٝص٭ٜ چ٦١٤ٖ ا٭٠ سىتبس٧ب سا تنٮٮش د٧ٮٜ. ثوب   اثضاس٧ب٫ خبك٬ ٦ّ ٣خ٤د داسد، ٬ٝ س٭وض٫   ثش١بٝو٦   ى٢و٤

ت٤ا١ٮٜ سىتبس٧ب٫ ١ب ٝغ٤ٚة ٬١٤٢ّ سا تنٮٮش د٧ٮٜ ٣ ثوش سىتبس٧وب٫ آ٭٢وذ٩ خو٤د توأثٮش       فلج٬ ّلا٬ٝ ٬ٝ

 (48: 1393 ٝثجت٬ ثٖزاس٭ٜ.  ٝقذ٬ٙ،

ا٭٠ ؿٮ٥٤، اص د٭شثبص دس ٍل٦ زشداص٫ ٣ ٍل٦ ٤ٕ٭٬ دس ٝٮبٟ ا٤ٍاٛ ١٤ٕوب٤ٕٟ ٣ ثخلو٤ف ا٭شا١ٮوبٟ    

٧ب٭٬ ص٭جب، خزاة ٣ تأٝ٘ ثشا١ٖٮض ث٤د٥ اػت ٦ّ  ٝـتٞ٘ ثش تٞثٮ٘ ٧ب، امٚت س٣اج داؿت٦ اػت. ا٭٠ ٍل٦
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 ا١ذ. داد٥ ٧ب٫ ص١ذ٬ٕ سا آ٤ٝصؽ ٬ٝ ث٦ ؿْ٘ زٮذا ٣ ز٨٢بٟ ٤ٝض٤فبت ىشا٣اٟ اخلا٬ٍ ٣ ح٬ْٞ ٨ٝبست

٧وب٫ تٞثٮٚو٬    ثب تٞشّض ثش صثبٟ ١بخ٤د إٓب٥ اص ٍل٦»٧ب٫ س٣اٟ دسٝب١ٖشا٦١  اٝش٣ص٥ ٝتخللبٟ س٣ؽ

اسخبؿ تٞثٮ٘ . ثش١ذ ٧ب اص ٣اٍقٮت ث٨ش٥ ٬ٝ ٧ب٫ ا١ؼبٟ آ٤ٝصؽ ٣ تح٤ٗ دس٭بىتث٦ ف٤٢اٟ اثضاس٫ ٝؤثش دس 

٢ّذ تنٮٮش٫  آ٭٢ذ ث٦ ٝخبعت ِّٞ ٬ٝ ف٤ٞٝبٌ داػتب٬١ ٣اٍق٬ ٭ب تخٮ٬ٚ اػت ٦ّ ثب ثشٍشاس٫ تذاف٬ ٣ ز٬

 (49: 1389  كذسصاد٥،«. اؽ ا٭دبد ٢ّذ دس ٣ضقٮت س٣ح٬ ٣ ىْش٫

لو٦ ػوشا٭٬ ٤ٝلا١بػوت، دس ا٭و٠ س٣ؽ حوبهض      ى٠ ٍل٦ ٤ٕ٭٬ ٍل٦ دس ٍل٦ ٦ّ ٨ٝٞتش٭٠ ؿوٮ٥٤ ٍ 

ٕوشدد ثو٦ ىشاٝو٤ؽ     اختلا٬ٙ ٦ّ اص ا٭٠ ى٠  ؿٮ٥٤ ٍل٦ دس ٍل٦( ٢ٝتح ٝو٬ » ا٧ٞٮت ىشا٣اٟ اػت. ص٭شا 

٢ّوذ ٣ إوش اَٙوب     س٣د، ّٞوِ ٝو٬   زٮ١٤ذ٫ ىش٣ ٬ٝ ّشدٟ زٮبٛ ٦ّ دس ا١ج٬٧٤ اص اعلافبت ١ب٢ٝؼدٜ ٣ ث٬

خ٦ ٣ ػتٮض ثب آٟ سىـ خ٤ا٧ذ ؿذ، دس ١تٮدو٦  ت٤ػظ ٍؼٞت ٤٧ؿٮبس ر٠٧ ىشا٤ٝؽ ؿذ٥ ثبؿذ، اْٝبٟ ت٤

٢ّذ ٣ تدشث٦ ١ٮوض   تأثٮش آٟ ثؼٮبس ثٮـتش خ٤ا٧ذ ث٤د. دس ا٭٠ ٤١ؿ ىقبٙٮت، ١بخ٤دإٓب٥ ّبسػتٮض سا تَج٘ ٬ٝ

 (59: 1389 ، ث٦ ١َ٘ اص كذسصاد217،٥: 1995 د٣ػ٢ت ز٘، « چ٢ٮ٠ ثبثت ّشد٥ اػت.

ٟ   ٧ب٫ تٞثٮ٬ٚ ١ٮض چ٢ٮ٠ ّو  دس ٝت٬٢ ٧ٞب٢١ذ ٝث٫٤٢، حْب٭ت ٧وب،   بسثشد٫ داس١وذ ٣ اَٙبهوبت ٝخيو٬ آ

ؿ٤د. آ١َذس ٦ّ دس ثؼٮبس٫ اص ٤ٝاسد، ٤ٝلا١ب خو٤د   ٧ب ز٨٢بٟ ٬ٝ ٧ب٫ زش ّـؾ داػتبٟ ثٮـتش دس زغ ٢ّؾ

٧ب سا ثوش ف٨وذ٥ ٝخبعوت     زشداصد ٣ ٕب٥ ثذ٣ٟ ت٤ضٮح٬ دس٭بىت ١ـب٦١ ٧ب ٬ٝ ث٦ سٝض ٕـب٭٬ اص ا٭٠ ٢ّؾ

 ٕزاسد. ٬ٝ

اَٙبهبت ٤ٞ٧اس٥ ثب٭ذ دس ٙيبى٦ ٣ ث٦ كو٤ست ز٤ؿوٮذ٥   »ؿ٤د ٦ّ  دس ح٤ص٥ ٝق٢بؿ٢بػ٬ ٤١٭٠، ٕيت٦ ٬ٝ

٧ب ٝؼتٚضٛ تٮض ثٮ٬٢ ٣ تٮض ٤٧ؿو٬ ٝخبعوت اػوت. ثو٦ فجوبست د٭ٖوش اكو٘         ثٮبٟ ؿ١٤ذ ٣ اػتخشاج آٟ

 (120: 1388 اػذ ا٬٨ٚٙ تدشً، « ٧ب اص ؽ٤٨س ٣ حض٤س اػت. ٣خ٤د٫ اَٙبهبت، ز٨٢بٟ ث٤دٟ ٣ ٕش٭ض آٟ

٬، داسا٫ ى٬٢ اػت ٦ّ ثشا٫ خ٤ٕٚٮش٫ اص اع٢بة ٣ تْشاس، س٭ض٫ فلج٬ ّلاٝ س٣ؽ ؿ٢بخت٬ ثش١ب٦ٝ

 ٧ب زشداخت٦ خ٤ا٧ذ ؿذ. ض٠ٞ تحٚٮ٘ ٝت٠ ث٦ ت٤ضٮح ٣ تجٮٮ٠ آٟ

 هختصزي درببرُ شزح سزٍري -5

  ٟ ٧وب اص ٢ٝؾوش٫ ٍبثو٘     دسثبس٥ ٝث٫٤٢، ؿش٣ح ٝتقذد٫ تب٤٢ّٟ ١ٖبؿت٦ ؿذ٥ اػت ٦ّ ٧وش ّوذاٛ اص آ

 969_897ٙذ٭٠ ٝلغي٬ ث٠ ؿقجبٟ ح٢ي٬ س٣ٝو٬   ٧ب ؿشح٬ اػت ٦ّ ٝلٚح ا ت٤خ٦ اػت. ٭٬ْ اص آٟ

ٛ( ٝقش٣ه ث٦ ػش٣س٫، اص اد٭جبٟ ٝقبكش ػٚغبٟ ػٚٮٞبٟ ٍب٬١٤١، َٝتوذستش٭٠  1562_٥1492.ً. ثشاثش ثب 

 حبّٜ فثٞب٬١، ٤١ؿت٦ اػت.

ػش٣س٫ دس ٕبٙٮپ٬ٙ٤ تشّٮ٦ ٝت٤ٙذ ؿذ. زذسؽ تبخش٫ ثش٣ت٢ٞذ ٣ دا١ؾ د٣ػت ث٤د. ثوذ٭٠ خ٨وت   

صاد٥ ٣ د٭ٖشاٟ ث٦ تحلوٮ٘ زشداخوت    ٣س٫ ١ضد اػتبدا٬١ چ٤ٟ عبؿْجش٫ث٦ تقٚٮٜ ا٣ ٧ٞت ٕٞبؿت. ػش

   ٟ ٧وب٫ س٣ٝو٬  تشّو٬(، فشثو٬ ٣      ٣ دس ٝت٤ٟ ٝختٚو ؿقش ٣ ادة ث٦ َٝبٝبت٬ دػت ٭بىوت. ا٣ ثو٦ صثوب
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ىبسػ٬ تؼٚظ داؿت. ٝذت٬ ٍبض٬ ٍؼغ٢غ٢ٮ٦ ث٤د ٣ ػپغ دس ٝذسػ٦ ٍبػٜ زبؿب دس ؿ٨ش ٕوبٙٮپ٬ٙ٤ ثو٦   

س ا٭٠ د٣س٥ ث٤د ٦ّ اص عش٭ٌ فضٙت زوٮؾ ٕشىوت. اٝوب ٍبػوٜ     ٝذت ثٮؼت ػبٗ ث٦ تذس٭غ زشداخت. د

٢ّٜ. ث٢وبثشا٭٠ ا٣ ثوبس    اٛ ١ٮب٭٬، آٟ سا خشاة ٬ٝ ا٫ ٦ّ ثشا٭ت ػبخت٦ زبؿب ثشا٭ؾ زٮنبٛ داد إش ث٦ ٝذسػ٦

د٭ٖش دس ٧ٞبٟ ٝذسػ٦ ٝـن٤ٗ ّبس ؿذ. ٍبػٜ زبؿب ثشا٭ؾ ح٤ًَ ص٭بد٫ تقٮٮ٠ ّشد ٣ ا٣ سػوٞب  ٝقٚوٜ   

بٟ ػٚٮٞبٟ ٣ عشه ٝـ٤ست ا٣ دس ا٤ٝس ٝختٚوو ؿوذ. ػوش٣س٫ زوغ اص     ؿب٧ضاد٥ ٝلغي٬ ىشص١ذ ػٚغ

اؽ زشداخت ٣ ٝخوبسج سا اص عش٭وٌ ١وز٣ست     اى٤ٗ ٍذست ىشص١ذ ػٚغبٟ ثبص ٧ٜ ث٦ تذس٭غ دس ٝذسػ٦

، ٥.ً( ثشا٫ خ٤د ٤ٕس٫ دس ٝؼودذ ؿو٨ش   969ّشد. ػش٣س٫ اصد٣اج ١ْشد ٣ ٍج٘ اص ٝشٕؾ   تأٝٮ٠ ٬ٝ

 سا ٨ٝٮب ػبخت.ٍبػٜ زبؿب حيش ّشد ٣ ٤ٙاصٛ تذىٮ٠ خ٤د 

ت٤اٟ ث٦ ؿش٣ح ٝث٫٤٢ ٝق٫٤٢، د٭و٤اٟ حوبىؼ، ث٤ػوتبٟ ػوقذ٫، ٣ اص آثوبس ا٣       اص آثبس ىبسػ٬ ا٣ ٬ٝ

٧وب٭٬ دس ىَو٦ ح٢يو٬     ت٤اٟ ث٦ ؿشح ٕٚؼتبٟ، ؿشح كحٮح ثخبس٫، حبؿٮ٦ تيؼٮش ثٮضب٫٣ ٣ ّتوبة  ٬ٝ

ً:  1311٭وب،  ، ثش345-1/343: 1975، عبؿوْجش٫ صاد٥،  14/268: 1983اؿبس٥ ّشد.  آٍب ثضسٓ ت٨شا٬١، 
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٧ب٫ ١يو٤ر   س٭ض٫ فلج٬ ّلا٬ٝ، ؿٮ٥٤ تش٭٠ ى٤٢ٟ دس س٣ؽ ؿ٢بخت٬ ثش١ب٦ٝ ٭٬ْ اص ا٣ٙٮ٠ ٣ اػبػ٬ »

ٕٮشد. ثشا٫ ا٭٠ ّوبس ثب٭وذ    ٚٮذ اص آٟ ك٤ست ٬ّٝلاٛ اػت ٦ّ دس آٟ ؿ٢بخت ػٮؼتٜ س٣ح٬ اىشاد ٣ تَ

٧ب ٤ٕؽ ىشا د٧ٮذ ٣ ثجٮ٢ٮوذ ّو٦ مبٙجوب  اص چو٦ ١و٤ؿ ّٚٞوبت٬        ث٦ دٍت اىشاد چـٜ ثذ٣ص٭ذ، ث٦ ػخ٢بٟ آٟ

ٕب٥ ثب اػتيبد٥ اص ٧ٞوبٟ ١و٤ؿ ّٚٞوبت ٣     س٭ض١ذ. آٟ ٧ب سا دس ٍبٙت اٙيبػ ٬ٝ ٢٢ّذ ٣ چ٦١٤ٖ آٟ اػتيبد٥ ٬ٝ

٧ب كحجت ٢ّٮذ ٦ّ ثوب   ا٫ ثب آٟ ٧ب ث٦ ٦١٤ٕ ، حبلات ٣ حشّبت چـٜتَٚٮذ اص ٙح٠ كذا، تنٮٮشات چ٨ش٥

 (80: 1384 ٤ّٗ،  «١ح٥٤ ىْش ٣ فْٞٚشد ر٢٧ٮـبٟ ٝغبثٌ ثبؿذ.

١بٝو٦ ثو٦ آٟ    ٧ب٫ ٝث٫٤٢ اػت ٦ّ ٤ٝٙو٫٤ دس ٧ٞوبٟ آموبص ١و٬     تش٭٠ آ٤ٝص٥ ا٭٠ ؿٮ٥٤ ٭٬ْ اص اػبػ٬

ّ    ٢ّذ ٣ ػجت س١ح ٣ فٚت فذٛ دسُ سا ا٭٠ ٬ٝ اؿبس٥ ٬ٝ ؼو٬ اص ؽو٠ِ خو٤٭ؾ ٭وبس ا٣     دا١وذ ّو٦ ٧وش 

ؿ٤د ٣ ّؼ٬ دس ز٬ ا٭٠ ١ٮؼت ٦ّ اػشاس ٣ ٝؼبه٘ ا٣ سا اص دس٣ٟ ٣ اص دس٭چ٦ چـوٜ ا٣ ث٢ٖوشد. ٫٣    ٬ٝ

٧ب  ٧ٞچ٢ٮ٠ ثشا٫ ١ضد٭ِ ؿذٟ ث٦ ٢ٝؾ٦ٝ٤ ىْش٫ ٧ش ؿخق ٣ ى٨ٜ دسػت ٝـْلات ٭ب حت٬ دٙجؼت٬ٖ

 ٢ّذ: ٧ب٭ؾ سا٥ ح٘ ص٭ش سا زٮـ٨٢بد ٬ٝ ٧ب ٣ ؿبد٫ ٣ مٜ
 

 ش آٟ ٭ووِ خ ٢ووبٟص٭ووذ ٭ووِ رات اػووت ثوو 
 

 ا٣ ثوووش ا٭ووو٠ د٭ٖوووش ٧ٞووو٦ س١وووح ٣ ص٭وووبٟ 
 

 ٕوووش توو٤ خوو٤ا٬٧ ّوو٤ تووو٤ سا ثبؿووذ ؿووْش 
 

 زووووغ ٣سا اص چـوووووٜ فـوووووبً ١ٖووووش   
 



 98بْبر *  59 دّن * شوبرُپبًش / فصلٌبهِ عزفبى اسلاهي * سبل50

 ٢ٖٝوووش اص چـوووٜ خووو٤دت آٟ خوووو٤ة سا 
 

 ثوووٮ٠ ثووو٦ چـوووٜ عبٙجوووبٟ ٝغٚووو٤ة سا     
 

 چـووٜ خوو٤د ثووش ث٢ووذ صاِٟ خوو٤٭ؾ، تووو٤    
 

 فبس٭ووووت ّوووو٠ چوووووـٜ اص فـوووووبًِ ا٣ 
 

 ١ؾوووشثٚووِ اص٣ ّووو٠ فوووبس٭ت چـووٜ ٣   
 

 زووووغ ص چـووووٜ ا٣ ثوووو٦ س٫٣ ا٣ ١ٖووووش  
 

 (73-4/77: 1368)هَلَي،   
 

زشداصد ّو٦ ثوب ٝوشدٛ ثب٭وذ ثو٦       ٤ٝلا١ب دس دىتش چ٨بسٛ ض٠ٞ ثٮبٟ حذ٭ث٬ ث٦ ا٭٠ ٤ٝض٤ؿ آؿْبسا ٬ٝ

 ا١ذاص٥ ٣ ٝت٢بػت ثب فَ٘ ٣ ى٨ٜ ٣ ؿشا٭ظ ٣ ػ٠ ٣ ػبٗ ٣ اح٤اٙـبٟ ػخ٠ ٕيت:
 

 ّوو٦ ثووب ّوو٤دُ ػووش ٣ ّووبست ىتووبد    چوو٤ٟ
 

 ٤ّدّووووبٟ ثب٭ووووذ ٕـووووبد ٧ووووٜ صثووووبٟ  
 

 (4/2577: 1368)هَلَي،   
 

خ٤ا٧وذ ثو٦ ت٤كوٮو د١ٮوب ثپوشداصد، ٝب٢١وذ        ػش٣س٫ دس ؿشح خ٤د ثش دىتش چ٨بسٛ ٝث٫٤٢ ٣ٍت٬ ٬ٝ

ػوشؽ اص  »دا١ذ ٦ّ  ثؼٮبس٫ اص فبسىبٟ دس تٞثٮ٘ ٦١٤ٕ ا٫ اص صثبٟ اثشا٧ٮٜ اد٧ٜ آٟ سا چ٤ٟ ص٬١ ص٭جب ٬ٝ

٧وب٭ؾ اص ١ؼوٮبٟ ٣    ٣ صثوب١ؾ اص موذس ٣ ٕو٤ؽ    ّجشاػت ٣ س٣٭ؾ اص ؿبد٫ ٣ چـوٞب١ؾ اص ؿو٤٨ت  

ٕشد١ؾ اص ثضس٬ٕ ٣ كذسؽ اص عٞـ ٣ ؿْٞؾ اص حشف ٣ زب٭٨بؽ اص حؼذ ٣ ١بخ٢ؾ ٤١ٝٮذ٫. ا٭٠ 

ؿو٤٭ذ ٣ آٟ ثو٦ س٫٣ ؿوٞب     ٢ّٮوذ ٣ ثوِذ٣ موش٥ّ ٝو٬     ك٤ست د١ٮب٫ ؿٞبػت ٦ّ اص ث٨َوش ٫ِ٣ خ٢ؤ ٝو٬   

 ة.(.165، 3493 ػش٣س٫، ر٭٘ ثٮت « خ٢ذد. ٬ٝ

٧ب٫ فٮ٬٢ دس ثذٟ، دس زٮ١٤ذ ثب دا١وؾ   ط ٝٮبٟ ٝيب٧ٮٜ ا١تضاف٬ دس ر٠٧ ٣ ٣٭ظ٬ٕدس ا٭٠ تٞثٮ٘، استجب

ا٫ ا٭ذه٤ٙ٤ط٭ِ ٣ ثب٣س٧ب٫ ىش٬ٖ٢٧ دسثبس٥ كيبت صؿت٬ چ٤ٟ ّجش ٣ حشف ٣ ؿو٤٨ت ٣ عٞوـ    صٝٮ٦٢

٧ب٫ ؿو٢بخت٬ دس ثوب٣س    ٣ اص ػ٫٤ د٭ٖش ٝٮ٘ عجٮق٬ ٣ مش٭ض٫ ث٦ ػ٫٤ ص٭جب٭٬ صٟ، زذ٭ذآ٣س١ذ٥ ٤ٝاص٫

٧ب٫ ػغح٬ ٣ ص٣د ٕزس  ف٤٢اٟ فبٝ٘ ا١ٖٮضؿ٬ دس زش٧ٮض اص ٝنش٣س ؿذٟ ث٦ ٙزتؿ٤د ٣ ث٦  ٝخبعت ٬ٝ

٢ّذ ٦ّ فبٝ٘ اك٬ٚ ثب٣سزز٭ش٫ آٟ ٧ٞٮ٠ تشػٮٜ اخوضا٫ ثوذٟ ٣ استجوبط ثوب آٟ دس ر٧و٠       د١ٮب فٞ٘ ٬ٝ

 ٝخبعت اػت.

٧ب٫ ٨ٜٝ استجبط ٝؤثش، استجبط ثب صثبٟ ثذٟ اػت ٦ّ دس ا٣ٙٮ٠ حْب٭ت ٝث٫٤٢ دس داػتبٟ  ٭٬ْ اص سا٥

ؿ٤د، ا٣ سا  ؿ٤د. زبدؿب٬٧ دٙجبخت٦ ٢ّٮض٬ّ ٬ٝ ا٫ ثشا٫ آٟ آ٣سد٥ ٬ٝ ٧ب٫ ؿب٭ؼت٦ ٣ ٢ّٮضُ، ٝلذاًؿب٥ 

ٕشدد.  تش ٬ٝ خشد اٝب آٟ ٢ّٮضُ ٦ّ خ٤د دٗ دس ٕش٣ فـٌ صسٕش ػٞش٢ٍذ٫ داسد س٣ص ث٦ س٣ص اىؼشد٥ ٬ٝ

اٍوذاٛ ثو٦   ٢ّوذ ٣ ثوشا٫ ٝقبٙدو٦ ٢ّٮوضُ      ؿ٤د، ثب زبدؿب٥ ٝلاٍبت ٬ٝ دس ا٭٠ حبٗ حْٮ٬ٞ ا٬٨ٙ زٮذا ٬ٝ

٢ّذ. دس ا٭و٠ حْب٭وت ت٨٢وب سا٥ فولاج ثٮٞوبس،       ٕشىت٠ ١جض ٣ ٝـب٧ذ٥ فلاهٜ ؽب٧ش٫ ثٮٞبس٫ دس ا٣ ٬ٝ

 استجبط ثشٍشاس ّشدٟ عجٮت ا٬٨ٙ ثب صثبٟ ثذٟ ثٮٞبس ٣ ى٨ٜ آٟ اػت:

 



 51/  ّبي هثٌَي تعلين ًبخَدآگبُ در قصِ

 
 ٍلوّوو٪ س١دووو٤س ٣ س١دوووو٤س٫ ثخوووو٤ا١ذ   

 
 ثقوووذ اص آٟ دس زوووٮؾ س١دووو٤سؽ ١ـوووب١ذ  

 
 س١ووؤ س٫٣ ٣ ١وووجض ٣ ٍوووبس٣س٥ ثذ٭وووذ   

 
 فلاٝبتووووؾ ٧وووٜ اػجووووبثؾ ؿ٢ٮووووذ٧وووٜ  

 
 ا١وووذ ٕيوووت ٧وووش داس٣ ّووو٦ ا٭ـوووبٟ ّوووشد٥

 
 ا١وووذ  آٟ فٞوووبست ١ٮؼووت ٣٭ووشاٟ ّووشد٥     

 
 خوجوووووش ث٤د١وووووذ اص حوووووبٗ دس٣ٟ ثووووو٬

 
 اػوتوقٮوووووووزِ الله ٝ ٞوووووووبّ ٭ويوووووووتش٣ٟ 

 
 س١دووووؾ اص كويووووشا ٣ اص ػووو٤دا ١جووو٤د  

 
 ثووو٫٤ ٧وووش ٧ووووٮضٛ زوذ٭ووووذ آ٭وووذ ص د٣د  

 
 (107-1/103: 1368)هَلَي،   

 
١ـٮ٢ذ، ػخ٢ب١ؾ سا ١شٛ ١شِٝ ٣ ثوب كوجش ثؼوٮبس اص     ٢ّذ، ثب ا٣ ث٦ ٕيت٤ٖ ٬ٝ ثب ثٮٞبس خ٤ٚت ٫٣٬ٝ 

ؿ٤٢د، دس حبٙٮ٦ْ دػتؾ ثش ١جض ثٮٞبس اػت ٣ ثب صثبٟ ثذٟ ثٮٞبس ٧ٜ استجوبط ثشٍوشاس    صثبٟ خ٤د ا٣ ٬ٝ

 ٢ّذ: ٬ٝ
 

 ٕيوووت ا٫ ؿووو٦ خٚووو٤ت٬ ّووو٠ خب١ووو٦ سا  
 

 د٣س ّوو٠ ٧ووٜ خوو٤٭ؾ ٣ ٧ووٜ ثٮٖب١وو٦ سا     
 

 دس د٧ٚٮض٧ووووب ّووووغ ١ووووذاسد ٕوووو٤ؽ  
 

 تووووب ثپشػووووٜ ص٭وووو٠ ٢ّٮووووضُ چٮض٧ووووب  
 

 خب١ووو٦ خوووب٬ٙ ٝب١وووذ ٣ ٭وووِ د٭وووبس ١ووو٦  
 

 خوووض عجٮوووت ٣ خوووض ٧ٞوووبٟ ثٮٞوووبس ١ووو٦  
 

 ١ووشٛ ١شٝووِ ٕيووت ؿوو٨ش توو٤ ّدبػووت     
 

 ّوو٦ فوولاج ا٧وو٘ ٧ووش ؿوو٨ش٫ خذاػووت     
 

 ٣ا١ووووذس آٟ ؿوووو٨ش اص ٍشاثووووت ّٮؼووووتت
 

 خ٤٭ـوووو٬ ٣ زٮ٤ػووووت٬ٖ ثووووب چٮؼووووتت  
 

     ِ  دػووت ثووش ١جضووؾ ٨١ووبد ٣ ٭ووِ ثٮوو
 

ِ  زشػووووٮذ اص ثووووبص ٝوووو٬    خوووو٤س ىٚوووو
 

 (149-1/144)ّوبى،   
 

٧ب٫ ص١وذ٬ٕ خو٤د    صد؛ ثب ا٭٠ ؿٮ٥٤ ث٦ ؿشح ٍل٦ ٢ّٮضُ ٦ّ تب آٟ س٣ص اص ثٮبٟ س١ح خ٤د ػش ثبص ٬ٝ

زشداصد تب ا٭٦ْ٢ ثبلاخش٥ داػتبٟ صسٕش ػٞش٢ٍذ٫ اص س٫٣ ١وجض ٣ حوبلات ثوذٟ ٢ّٮوضُ ثوش عجٮوت        ٬ٝ

 زشداصد: ٬ٝؿ٤د ٣ ثب ا٭٠ اعلافبت اص ثٮٞبس ث٦ ٝقبٙد٦ ٫٣  آؿْبس ٬ٝ
 

 ٟ  صاٟ ٢ّوٮووووضُ ثووووش عوش٭ووووٌ داػوتووووب
 

ٟ    ثوووبص ٝوووو٬     زشػووووٮذ حوووبٗ د٣ػووووتب
 

 داؿووت ٕوو٤ؽ  ػوو٫٤ ٍلوو٦ ٕيتوو٢ؾ ٝوو٬  
 

 داؿوت ٧و٤ؽ   ػ٫٤ ١وجض ٣ خؼوت٢ؾ ٝو٬    
 

 ٟ  توووب ّووو٦ ١ووجض اص ١ووبٛ ّوو٬ ٕووشدد خ٨وووب
 

 ا٣ ثووو٤د َٝلوووو٤د خووووب١ؾ دس خ٨وووبٟ...  
 

 ٕض١ووذ ١ووجض ا٣ ثووش حوووبٗ خووو٤د ثوووذ ثووو٬
 

 ػوٞوش٢ٍوووذ٫ چووو٤ ٍو٢وووذتوووب ثپشػوووذ اص  
 

 ١ووجض خؼووت ٣ س٣ؽ ػووشد ٣ صسد ؿووذ  
 
 

 ّوووض ػوٞوشٍوووو٢ذ٫ صسٕوووش ىووووشد ؿووووذ  
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 چوو٤ٟ ص س١دوو٤س آٟ حْووٮٜ ا٭وو٠ ساص ٭بىووت 
 

 اكووووو٘ آٟ دسد ٣ ثووووولا سا ثبص٭بىووووووت  
 

 (169-158)ّوبى/   
 

 . ّوٌَایي یب ّوگبهي6-2

فلج٬ ّلا٬ٝ ثوش ا٭و٠   س٭ض٫  ١٣ذ٫ خب٤ٕ ٣ ا٭بٟ ِٝ د٣سٝبت، د٣ ت٠ اص ٝتخللبٟ س٣ؽ ثش١ب٦ٝ

ثب٣س١ذ ٦ّ ٤٢ٞ٧ا٭٬ ٭ب ٧ٖٞب٬ٝ اثضاس زش ٍذست٬ ثشا٫ ٝتل٘ ٣ ٝشتجظ ؿذٟ ثوب د٭ٖوشاٟ اػوت ٣ ا١ؼوبٟ     

٢ّوذ، ثوب    ٧ب٫ ٝتيب٣ت ٝب٢١ذ كحجت ّشدٟ ث٦ ٧ٞبٟ صثب٬١ ٦ّ ؿخق كوحجت ٝو٬   ت٤ا١ذث٦ ك٤ست ٬ٝ

ّؼو٬ ٣ ١ؾوب٭ش آٟ ثوب     ٧ب٫ استجبع٬ ٭ب صثبٟ ا١ؼبٟ ٣ ثب ؿ٢ٮذٟ زٮبٛ فبعي٬ ٣ احؼبػبت ؿ٢بػب٭٬ ّب١بٗ

٫٤ٕ خلاً ٣ زش ثوبس ثوب عوشه     ٣ ٕٮش٫ اص ٭ِ ٕيت د٭ٖشاٟ ٤٢ٞ٧ا٭٬ ٣ زغ اص ٤٢ٞ٧ا٭٬ ّبٝ٘، ثب ث٨ش٥

َٝبث٘ ٭ب ؿخق س١د٤س، ا٣ سا ث٦ ػ٫٤ تنٮٮش دادٟ ٤ٝضـ خ٤د ٧ذا٭ت ٢ّذ ٣ ثذ٭٠ عش٭ٌ احؼبػوبت  

 (20: 1385 ٣ ٧ش٭غ،165-162: 1385سا ٢ّتشٗ ٣ زز٭شؽ ا٣ سا اىضا٭ؾ د٧ذ.  ِٝ د٣سٝبت، 

 ؿ٤د: دس حْب٭ت٬ اص ؿشح ػش٣س٫، ا٭٠ ٤٢ٞ٧ا٭٬ ٣ ٧ٖٞب٬ٝ حت٬ دس ؽب٧ش فبؿٌ ١ٞب٭ب١ذ٥ ٬ٝ

دا١ـ٢ٞذ٫ دس ؿ٨ش حدبص ٢ّٮضُ خ٤ثش٫٣ ٣ ٝـِ ث٫٤ سا دس ثبصاس ١خبػبٟ د٭ذ ٣ ث٠ٞ ٢ّٮوضُ  »

ىت ٣ ٧ب٫ ىبخش ٣ اػتش ١يٮغ فبس٭ت ٕش ٧ضاس د٭٢بس ث٤د ٣ دس آخش تذثٮش تٚجٮغ ّشد ٦ّ اص ٭بساٟ ٙجبع

ٙجبع تٚجٮغ سا ز٤ؿٮذ ٣ ثش اػتش ١يٮغ ػ٤اس ؿذ ٣ ؿش٭ْبٟ دسػؾ زٮؾ ا٣ د٣اٟ، تب ث٦ ثبصاس ١خبػبٟ 

سػٮذ ٣ تبخشاٟ چ٢بٟ ز٢ذاؿت٢ذ ٦ّ ا٣ حبّٜ حدبص ٣ كذسِ كذسِ خ٨بٟ اػت. زغ ٢ّٮضُ سا ثو٦ ٧وضاس   

ؾ آٝذ، ٙجبع ٣ د٭٢بس خش٭ذ ٣ ز٨٢بٟ دس زٮؾ فذ٣َٗ آصاد ّشد ٣ ث٦ فَذ ١ْبح آ٣سد. چ٤ٟ ث٦ َٝبٛ خ٤٭

 ة(57، 1437 ػش٣س٫، ر٭٘ ثٮت « اػتش سا ث٦ اكحبثؾ تؼٚٮٜ ّشد.

ؿو٤د ّو٦ إوش چو٦ دس      چ٢ب١چ٦ د٭ذ٭ٜ ا٭٠ ٤٢ٞ٧ا٭٬ ٣ ٧ٖٞب٬ٝ حت٬ دس ١ؾش فبؿٌ ١ٮض ١ٞب٭ب١ذ٥ ٬ٝ

د٧ذ ّو٦ ثوشا٫ استجوبط ثوب ٝخبعوت ٣ توأثٮش        ؿ٤د، اٝب ١ـبٟ ٬ٝ ا٭٠ حْب٭ت دس عٮو د٭ٖش٫ عشح ٬ٝ

 دس ؽب٧ش ٧ٜ ثب ٫٣ ٧ٞب٢٧ٔ ث٤د.ٝغ٤ٚة ٕب٥ لاصٛ اػت 

 . في هعٌبدّي6-3

س٭ض٫ فلج٬ ّلا٬ٝ، ى٠ ٝق٢بد٬٧ اػت. دس ا٭٠ س٣ؽ ٦ّ  ٧ب٫ ثش١ب٦ٝ تش٭٠ ى٤٢ٟ س٣ؽ ٭٬ْ اص ٨ٜٝ

ؿو٤د ٣ ا١ؼوبٟ    ثب تنٮٮشات ادسا٬ّ ٧ٞشا٥ اػت، ٝق٢ب٫ د٭ٖش٫ ث٦ حبدث٦، ىْش، احؼبع ٭ب فٞ٘ داد٥ ٬ٝ

ٕٮش٫ اص ا٭٠ ى٠، ىشكت٬ ثشا٫ آساٝؾ ٭ب ؿب١ؼ٬ ثوشا٫ تيْوش ٣    ث٨ش٥د٧ذ ٦ّ ثب  سا دس ؿشا٭غ٬ ٍشاس ٬ٝ

 (.68: 1385ح٘ ٝـْلات خ٤٭ؾ ثٮبثذ  ٧ش٭غ، 

٢ّذ ّو٦ ٭ْو٬ اص ٝو٤اسد اػوتيبد٩ ؿب٭ؼوت٦ اص آٟ دس       ٤ٝلا١ب دس ٝث٫٤٢ اص ا٭٠ ؿٮ٥٤ ثؼٮبس اػتيبد٥ ٬ٝ

س دىتوش ؿـوٜ   عٚج٬ اص ٭ؼبس، ثو٦ ٝلوش ٣ىوب ؿو٤د... د     حْب٭ت آٟ ؿخق ٦ّ خ٤اة د٭ذ ٦ّ آ١چ٦ ٬ٝ
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ٝث٫٤٢ اػت. ٫٤ٙ٤ٝ دس ا٭٠ داػتبٟ، دس ثٮبٟ ػجت تأخٮش اػتدبثت دفب ثوب ى٢و٬١٤ ص٭جوب، فٚوت توأخٮش      

دا١ذ ٣ ىشكت٬ ثوشا٫ اٝٮوذ٣اس٫ ٣    اػتدبثت دفب٫ ٝؤ٠ٝ سا ٝت٤خ٦ ٣ ٝحجت خذا١٣ذ ١ؼجت ث٦ ٫٣ ٬ٝ

ٟ ٧ؼوت٢ذ،  ا١ذ٭ـٮذٟ ٝثجت ثب ٭ِ زـت٤ا١٪ طسه ٝق٫٤٢ ثشا٫ ٝخبعجب١ؾ ّو٦ دس ث٢وذ ٝـوْلات ىوشا٣ا    

٧ب٭٬ ٤ٞٚٝع، ا٭٠ ٝق٢وبد٬٧ سا دس ر٧و٠ اىوشاد ٝؼوتحْٜ      آ٣سد. اص ػ٫٤ د٭ٖش ثب رّش تٞثٮ٘ ىشا٧ٜ ٬ٝ

٢ّذ. ٫٣ ثشا٫ زٮـٖٮش٫ اص ١باٝٮذ٫ ا١ؼبٟ اص سخ٤ؿ ث٦ خب٭ٖب٬٧ ٦ّ آثـخ٤س اٝٮذ ٣ تلاؽ ا٣ػوت   ٬ٝ

بخت دس ا٭٠ حْب٭ت تش اص ثشآ٣سد٥ ؿذٟ ح ٣ اػتٞشاس استجبط ٣ ١ٮب٭ؾ ث٦ دسٕب٥ خذا١٣ذ، ٝق٢ب٭٬ فٞٮٌ

 ثبؿذ: اؽ ٬ٝ ٢ّذ ٣ آٟ اٙتيبت ٣ ٝحجت خذا ١ؼجت ث٦ ث٢ذ٥ رّش ٬ٝ
 

 حووٌ ثيشٝب٭ووذ ّوو٦ ١ووض خوو٤اس٫ ا٣ػووت     
 

 فووووٮ٠ تووووأخٮش فغووووب ٭ووووبس٫ ا٣ػووووت  
 

 خوووو٤ؽ ٧ووووو٬ٞ آ٭وووووذ ٝووووشا آ٣اص ا٣  
 

 ٣اٟ خوووووووووذا٭ب ٕيووووووووت٠ ٣ آٟ ساص ا٣  
 

 (4222ٍ  6/4221: 1386)هَلَي،   
 

١ـوب١ذ ٣ آٟ   خذ٭ذ سا دس ر٠٧ ٝخبعت خ٤٭ؾ، خو٤ؽ ٝو٬   ػپغ دس تٞثٮ٬ٚ ع٢ضآ٤ٙد، ا٭٠ ٝق٢ب٫

حْب٭ت ١ب٤١ا٫ ص٭جبزؼ٢ذ٫ اػت ٦ّ ٣ٍت٬ د٣ ت٠ ّو٦ ٭ْو٬ زٮشص١و٬ ىشتو٤ت ٣ د٭ٖوش٫ ص١و٬ ص٭جوب ٣        

دس١ؤ ١وب٬١ ىغٮوش ٣ ١وبٝشم٤ة ثو٦ زٮوشصٟ        ٢٢ّذ، ٫٣ ث٬ ا١ذاٛ ث٦ ا٣ ثشا٫ خش٭ذ ١بٟ ٝشاخق٦ ٬ٝ خ٤ؽ

 ٢ّذ تب اص د٭ذٟ ا٣ ٙزت ثجشد: ب سا ٝقغ٘ ٤ٕ٬ٝ٭ذ: ثٖٮش ٣ ثش٣. اٝب صٟ خ٤ؽ ػٮٞ د٧ذ ٣ ٬ٝ ٬ٝ
 

 ٢ّوووذ ٧وووٜ ثوووذ٭٠ ىووو٠ داسداسؽ ٝووو٬   
 

 ٢ّوووووذ ٣ص س٥ ز٨٢وووووبٟ ؿووووْبسؽ ٝوووو٬  
 

      ٟ  ّوو٦ ٝووشا ّبس٭ؼووت ثووب توو٤ ٭ووِ صٝووب
 

    ٟ  ٢ٝتؾوووش ٝووو٬ ثوووبؽ ا٫ خووو٤ة خ٨وووب
 

 ٝوووشاد٫ ٝؤ٢ٝوووبٟ اص ١ٮوووِ ٣ ثووووذ    ثووو٬
 

 داٟ ّوو٦ ث٨ووش ا٭وو٠ ثوو٤د    توو٤ ٭َووٮ٠ ٝوو٬   
 

 (4237ٍ  6/4235)ّوبى:   
 

 ت٤اٟ ا١چ٢ٮ٠ تجٮٮ٠ ّشد ٦ّ: دس حْب٭ت٬ اص ؿشح ػش٣س٫ ٬ٝا٭٠ ى٠ سا 

سىتٜ. دس ٝٮبٟ سا٥ دس چب٬٧ اىتبدٛ. ١يغ  ٣ٍت٬ ث٦ ٍذٛ ت٤ ّ٘ ثش حح ٬ٝ»اث٤حٞض٩ خشاػب٬١ ٕيت: 

ّشد ٦ّ إش اػتقب١ت ٬٢ّ ت٤ سا اص چوب٥ ثوش آس١وذ. ٝو٠ ٕيوتٜ ثدوض حضوشت خوذا          ثب ٠ٝ ٢ٝبصفت ٬ٝ

ٕزؿت٢ذ ثب ٭ْذ٭ٖش ٕيت٢وذ:   ث٤دٛ ٦ّ د٣ ّغ اص ػش آٟ چب٥ ٬ٝ ١ٜ ٤٢٧ص دس ا٭٠ ا١ذ٭ـ٦ُ  اػتقب١ت ٬ٞ١

ثٮب تب ػش ا٭٠ چب٥ ثپ٤ؿٮٜ تب ّؼ٬ دس ا٭٢دب ١ٮيتذ. زغ دسخت ٣ ٬١ ٣ چ٤ة ثٮب٣سد١ذ ٣ ػش آٟ چب٥ سا 

ثؼت٢ذ ٣ خبُ ثش آٟ ز٤ؿٮذ١ذ. خ٤اخ٦ ٕيت: خ٤اػتٜ ٦ّ تب دس آٟ ٝٮبٟ ثب١ٔ ّو٢ٜ. زوغ دس دٗ خو٤د    

تش اػت. خب٤ٝؽ ٕـتٜ. ا٭ـبٟ ثشىت٢ذ ثقوذ اص آٟ   ٦ اص ا٭ـبٟ ث٦ ت٤ ١ضد٭ِٕيتٜ: اػتقب١ت ث٦ ّؼ٬ ثش ّ

خب٤١س٫ ثٮبٝذ ٣ ػش چب٥ سا ٕـبد ٣ زب٫ خ٤د ىش٣ ىشػتبد ٣ ٧ي٨يو٦ ثوش ا٣ اىتوبد چ٢ب١ْو٦ دا١ؼوتٜ ّو٦       
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خ٤٭ذ تقٌٚ ث٦ ٠ٝ ّشد.، ٠ٝ ١ٮض تقٌٚ ث٦ ٫٣ ّشدٛ ٝوشا اص چوب٥ ثٮوش٣ٟ     ٣ ٝشا ٬ٝ« ١ضد٭ِ ٠ٝ ىش٣د آ٫

٦ّ ؿٮش٫ ث٤د ٦ّ ٝشا ثش آ٣سد ٣ خ٤د ثشىت ٣ ث٦ ٠ٝ ٧بتي٬ سػٮذ ٦ّ ٭وب اثوبحٞض٥ ا٭و٠     آ٣سد. ١ٖش٭ؼتٜ

 ة(.168، 3520 ػش٣س٫، ر٭٘ ثٮت « ث٨تش ث٤د ٦ّ ت٤ سا س٧ب١ٮذٛ اص تٚو، ث٦ ػجت تٚو

ثخـذ، ٢ّؾ خشً فوبدت ؿوٮش    تش٭٠ فب٬ٚٝ ٦ّ ٨ٍشٝبٟ داػتبٟ سا ١دبت ٬ٝ دس حْب٭ت ى٤ً، ٨ٜٝ

٧ب٫ ك٤ىٮب٦١ ١ٮؼت، ث٦ْٚ ٝح٤س٭ت داػتبٟ ثش اػبع فٌٞ ٝق٢وبد٬٧، فٞو٘    ٝب٭٦ ٝجت٬٢ ثش ّشاٝت ٣ ث٠

٢ّذ.دس ا٭٠ داػتبٟ  ػبصد ٣ آٟ سا ثشا٫ ٝخبعت ثب٣سزز٭ش ٬ٝ ت٤ّ٘ اػت ٦ّ زٮش١ٔ اك٬ٚ داػتبٟ سا ٬ٝ

ؿ٤د ٦ّ إش ٝج٢ب٫ ىْش٫ ٣ ٝق٢ب٫ ا١ذ٭ـٖب٬١ خ٤٭ؾ سا ثش اػبع ا٭٠ ٤ٝض٤ؿ ٍوشاس   ٝخبعت ٍب١ـ ٬ٝ

٧ب، حتٞب  خذا١٣ذ ٭بس٭ؾ خ٤ا٧وذ ػوبخت، اثوضاس ا٭و٠ ٭وبس٫ حتٞوب  ىوشا٧ٜ         ت٬د٧ذ ٦ّ دس ٢٧ٖبٝ٪ ػخ

ً   خ٤ا٧ذ ؿذ. دس ٢ٝؾ٤ٝ٪ ىْش٫ فشىب٬١ اثضاس ؽب٧ش٫ ٣ ٢ّؾ اٙقوبد٥ ت٨٢وب ١ٞوبد٫ اػوت اص      ٧وب٫ خوبس

ثخـ٬ ٝق٫٤٢ ٣ فبسىب٦١ دس س٣اٟ دسٝب١ٖش٫  اؽ ٦ّ دس آٟ ى٤٢ٟ آساٛ حض٤س ٣ ٧ٖٞب٬ٝ خذا١٣ذ ثب ث٢ذ٥

 ٤د.ؿ ثؼٮبس اػتيبد٥ ٬ٝ

 ّبي قذرتوٌذ ٍ سبسًذُ . خلق ٍ بزقزاري تذاعي6-4

 ثو٦  ٣ ا١ٖٮوضد  ٬ٝ ثش اٝٮذ ٣ ٝحجت ٣ فـٌ ا١شط٫ اص ا٤ٝاخ٬ ٝخبعت، ر٠٧ دس خذ٭ذ ٝق٢ب٧ب٫ ا٭٠

٘  ٣ ػبص١ذ٥ ٣ ٍذست٢ٞذ ٧ب٫ تذاف٬ ثشٍشاس٫ ٣ خٌٚ ثشا٫ ثٮـتش تيْش ٍذست آٟ تجـ ث٦ ٣ س٣حٮ٦ ا٣  حو

ٟ  ٝق٢وب  ا٭و٠  ث٦ ٢ٝؾ٤ٝ٪ ىْش٫، ا٭٠ ثش ٝقتَذاٟ ٦ّ ١ْت٦ ا٭٠ ثش تأّٮذ ض٠ٞ. ثخـذ ٬ٝ ٝـْلاتؾ  چو٤

٘  ا١ذ٭ـ٦ ٣ دس ٝثجت٬ ١تب٭ح ث٦ آٟ ثب٣س ثب ث٦ْٚ ١ٖش١ذ، ٬ٞ١ اٝٮذثخـ٬ ثشا٫ ت٨٢ب اثضاس٫ . سػو٢ذ  ٝو٬  فٞو

٘  ٧ٞوٮ٠  ثو٦  ٣ اػت ؿذ٥ دس٬١٣ ٝق٢ب٫ ٭ِ ٤ٝلا١ب اٝثبٗ تيْش دس ٝيب٧ٮٜ ا٭٠ ٝقتَذ٭ٜ ث٢بثشا٭٠ ٝب  دٙٮو

 .ؿ٤د ٬ٝ ٣اٍـ ٝؤثش

٧ب ث٦ ٧وٮچ   ٧ب ٣ تٞثٮ٘ ٤ٕ٭٢ذ٩ ٝث٫٤٢ ض٠ٞ ١َ٘ ا٭٦١٤ٖ٢ ٍل٦»٦ّ  اػت ٝقتَذ ٧ٞچٮ٠ ٤ّة صس٭٠

٤١٭غ فوبد٫ دس خ٤ا٢١وذ٥ حبٙوت ا١تؾوبس ٣      ا٫ ٭ب ٭ِ ٍل٦ زشداص حشى٦ خ٤ا٧ذ ٝث٘ ٭ِ ٍل٦ ٣خ٦ ٬ٞ١

خ٤ا٧وذ ثو٦ ا٣ آساٝوؾ تَٚوٮ٠ ٢ّوذ ٣ اص ا٭و٠ عش٭وٌ         ٧ٮدبٟ ١بؿ٬ اص تقٚٮٌ خبعش ا٭دبد ٢ّذ، ث٦ْٚ ٬ٝ

ٝـ٬ ٦ّ اص ٍج٤ٗ ٝذفب٫ ا٣ ١بؿ٬ اػت، س٣ح ا٣ سا اص ٧ٮدبٟ ٣ تضٙضٗ س٧ب٭٬ د٧ذ توب ادساُ آ١چو٦   آسا

 (70: 1382خ٤ا١ذ، ثشا٭ؾ ٠ْٞٝ ؿ٤د.  صس٭٠ ٤ّة،  ٫٣ آٟ سا حَٮَت ٬ٝ

س٭ض٫ ؿذ٥ اػت ٦ّ ٝخبعت زوغ   ا٫ ز٬ دس حْب٭ت٬ اص ؿشح ػش٣س٫ عشح اك٬ٚ داػتبٟ ث٦ ٦١٤ٕ

اص ٝـب٧ذ٩ ٨ٍشٝب١بٟ، ثب ٍجو٤ٗ ٝق٢وب٫ ١بزب٭وذاس٫ حوشف ثو٦       اص ىش٣ّؾ ّشدٟ ٧ٮدبٟ ٣ تأػو ١بؿ٬

 ا٤ٝاٗ ا٭٠ خ٨ب٬١، ث٦ آساٝؾ دػت ٭بثذ:

 ا٭و٠ : ٕيوت ( ؿ فٮؼو٬ . ٭بىت٢وذ  صس خـت د٣ سا٥ دس ٣ ؿذ١ذ ٧ٞشا٥ ّغ ػ٦ سا اٙؼلاٛ فٚٮ٦ فٮؼ٬

 آٟ. آ٣سد خو٤سد٬١  توب  ىشػتبد١ذ ؿ٨ش ث٦ سا ٭٬ْ ٣ ١شىت٢ذ ٧ٜ ثب ّغ ػ٦ آٟ. ثٖزس٭ٜ ا٭٠ اص اػت ىت٦٢
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٘  خ٤د ٣ ٢ّذ ص٧ش عقبٛ دس ٦ّ ّشد ىْش ثب خ٤د ّغ  ٣ ثخ٤س١وذ  ّوغ  د٣ آٟ توب  ١خو٤سد  ٣ ٢ّوذ  تقٚو

ٟ  ٦ّ ّشد١ذ اتيبً ّغ د٣ ا٭٠ ٣. ثٞب١ذ ت٨٢ب ٫٣ ث٦ ٝبٗ ثٞٮش١ذ، ٛ  ّوغ  آٟ چو٤  سا آٟ ثٮوب٣سد،  سا عقوب

 .٢٢ّذ ٍؼٞت د٣ ا٭٠ سا ٝبٗ ٣ ثْـ٢ذ

 خوبعش  ىشاك ثب آٟ اص زغ. ّـت٢ذ سا ٫٣ ٣ ثشخبػت٢ذ د٣ ا٭٠ آ٣سد، سا ص٧شآ٤ٙد عقبٛ ّغ آٟ چ٤ٟ

 ثو٦  ٣ د٭وذ  ٝوشد٥  سا ّوغ  ػ٦ آٟ. ّشد ٕزس آ١دب صٝب٬١ اص زغ( ؿ فٮؼ٬. ثٞشد١ذ ٣ ثخ٤سد١ذ سا عقبٛ

ٗ  تقوب٬ٙ  خذا٫. زشػٮذ سا ّغ آٟ ػ٦ اح٤اٗ ٣ ّشد ٢ٝبخبت تقب٬ٙ حٌ ػ٫٤ ٟ  احو٤ا  افولاٛ  سا ا٭ـوب

 ة(52: 1335 ػش٣س٫، ر٭٘ ة  .١شػذ ضشس د٭ٖش٫ ث٦ تب ز٤ؿٮذ سا ٝبٗ آٟ فٮؼ٬ آٟ اص زغ. ّشد

٧وب٫ ٍذست٢ٞوذ ٣ ػوبص١ذ٩ فبٝو٘      دس حْب٭ت ى٤ً، س٣ا٭تٖش داػتبٟ سا اص عش٭ٌ ز٘ صدٟ ث٦ توذاف٬ 

٧شاع اص ١ٮؼت٬ ٣ ٝٮ٘ ث٦ خب٣دا٬ٖ١ دس طسىب٫ س٣اٟ ا١ؼبٟ دس حْب٭ت٬ ز٢ذآ٤ٝص، ٝخبعت سا ث٦ زش٧ٮوض  

٧ب٫ ا١ؼبٟ اٝش٣ص اػت، ثو٦ ؿو٬ْٚ    ٧ب ٣ اضغشاة خ٤ا٬٧ ٦ّ ٭٬ْ اص ف٤اٝ٘ تـ٤٭ؾ اص حشف ٣ ص٭بد٥

 ٢ّذ. ٧ب٫ داػتبٟ دف٤ت ٬ٝ ١بخ٤دإٓب٥ ٣ اص عش٭ٌ ١ٞب٭ؾ تلب٣٭ش ٧لاّت ؿخلٮت

 . تغييز الگَي تفکز اًسبى ًسبت بِ كوبَد6-5

٫٤ٙ٤ٝ اص ا٭٠ ى٠ دس ا٣ٙٮ٠ حْب٭ت دىتش چ٨بسٛ: حْب٭وت آٟ فبؿوٌ ّو٦ اص فؼوغ ٕش٭خوت دس      

حْب٭ت ٦ّ دس ىل٘ ا١ت٨ب٭٬ دىتش ػ٤ٛ ؿوش٣ؿ ؿوذ٥ ثو٤د ٣ دس    ٕٮشد. دس ا٭٠  ثبم٬ ٝد٤٨ٗ...، ث٨ش٥ ٬ٝ

ؿ٤د ٣ ا٭٠  ٢ّذ ٦ّ فبؿٌ ص٬١ ص٭جب ٬ٝ ؿ٤د، ٫٤ٙ٤ٝ داػتبٟ ٝشد٫ سا تقش٭و ٬ٝ دىتش چ٨بسٛ تْٞٮ٘ ٬ٝ

٤١٭ؼوذ، اٝوب حؼوبدت     ا٫ ثؼٮبس٫ ث٦ ا٣ ٝو٬  سثب٭ذ ٣ ثب ا٭٦ْ٢ ١ب٦ٝ فـٌ، خ٤اة ٣ خ٤س سا اص ٫٣ دس ٬ٝ

٧ب٫ ٫٣، آ٦١٤ٖ١ ٦ّ ٧ؼت، ث٦ ٝقـ٤ٍؾ ١شػذ توب ا٭٢ْو٦    ٤د ٦ّ زٮبٛؿ ٍبكذ ٣ ف٤ا٬ٚٝ د٭ٖش ػجت ٬ٝ

ٕش٭ضد ٣ دس آ١دب  ؿ٨ش ٦ّ ا٣ سا دصد ٣ ٝدشٛ ز٢ذاؿت٦ اػت، ػشاػٮ٦ٞ ث٦ ثبم٬ ٬ٝ  ؿج٬ اص تشع داس٣م٦

٭بثذ. ثب ا٭٠ ٣كبٗ ٝق٢ب٫ تقَٮت ٣ ٕش٭ض ٝدشٝب٦١ ٣ ْٝش٥٣ دس ١ضد فبؿٌ، تنٮٮوش   ٝقـ٤ً خ٤٭ؾ سا ٬ٝ

 زشداصد: ٬ٝ شدٟ دس حٌ فؼغ٭بثذ ٣ ث٦ دفب ّ ٬ٝ
 

 ّوووشد اص ر٣ً آٟ ١يوووغ زوووغ ٍوووش٭٠ ٝووو٬
 

 ثووووب ث٢ووووب٫ حووووٌ، دفووووب٫ آٟ فؼووووغ 
 

 (4/55: 1368)هَلَي،   
 

٧ب٫ اعشاه ٝب، ا٤ٝس٫ ١ؼج٬ اػت ٣  خ٤ا٧ذ ث٤ٖ٭ذ ٦ّ ثؼٮبس٫ اص ٢ّؾ ٤ٝلا١ب ثب ثٮبٟ ا٭٠ تٞثٮ٘ ٬ٝ

ج٤د٧ب ٣ اؿوْبلات ا١ذ٭ـوٖب٬١ ٣   ت٤ا١ٮٜ ثش ّٞ ٧ب٫ خ٤د ٬ٝ ٝب ثب تنٮٮش ١ٖشؽ خ٤٭ؾ ٭ب تنٮٮش ٤ٍٝقٮت

 حت٬ فٮ٬٢ ص١ذٕب٬١ ىب٭ٌ ؿ٤٭ٜ:
 

 ثوووش ٧ٞووو٦ ص٧وووش ٣ ثوووش ا٣ تش٭وووبً ثووو٤د  
 
 

 آٟ فوووو٤اٟ زٮ١٤وووووذ آٟ ٝـووووتبً ثووووو٤د  
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 ٟ  زوووغ ثووووذ ٝغٚووووٌ ١جبؿووووذ دس خ٨ووووب
 

     ٟ  ثووذ ثوو٦ ١ؼووجت ثبؿووذ ا٭وو٠ سا ٧ووٜ ثووذا
 

 دس صٝب١ووو٦ ٧وووٮچ ص٧وووش ٣ ٢ٍوووذ ١ٮؼوووت   
 

 آٟ ٭ْووو٬ سا زوووب دٕوووش سا ث٢وووذ ١ٮؼوووت    
 

 سا ثبؿوووذ حٮوووبت  ص٧وووش ٝوووبس، آٟ ٝوووبس  
 

 ١ؼوووجتؾ ثووووب آدٝوووو٬ ثبؿوووذ ٝٞوووبت     
 

 (68 – 4/64)ّوبى،   
 

ثخؾ ٧ٞب٢١ذ فـٌ ٣ ٝحجت ثبؿذ ٦ّ  اٙجت٦ ا٭٠ تنٮٮش ١ٖشؽ ثب٭ذ ٧ٞشا٥ ثب دس٭بىت٬ د٣س٬١ ٣ ا١ٖٮض٥

٧ب٫ تدؼو٬ٞ اص عش٭وٌ حو٤اع ٤ٝخوت ا١ٖٮوضؽ ا٭و٠ ٝق٢ب٧وب ٣         ٝتخللبٟ ا٭٠ ؿٮ٥٤ ثب ا٭دبد ١ؾبٛ

 ٤ٕ٭ذ: چ٢ب٦ْ١ ٤ٝلا١ب ٬ٝؿ١٤ذ.  زٮش٣ص٫ ؿخق ٬ٝ
 

 ٕووش توو٤ خوو٤ا٬٧ ّوو٤ توو٤ سا ثبؿووذ ؿووْش   
 

 زووووغ ٣سا اص چـووووٜ فـووووبٍؾ ١ٖووووش   
 

 (74)ّوبى،   
 

ا٭٢دبػت ٦ّ ٝتخلق، ٝخبعت خ٤د سا ثب٭ذ ت٤ػظ ١بخ٤دإٓب٧ؾ ث٦ ػ٫٤ تنٮٮوش س٣٭ْشد٧وب٭ؾ   

دس ا٭و٠   ٢ّذ ٦ّ ١َذ خ٤٭ؾ ٣ ١َذ ثٮٞبس ٣ ٝشاخـ خ٤د سا ػ٤ً د٧ذ. ث٢بثشا٭٠ ث٦ ػبْٙبٟ سا٥ ت٤كٮ٦ ٬ٝ

 ٧ب خؼتد٤ ٢٢ّذ: ٍل٦
 

 ٧ووش ّووؾ اىؼووب٦١ ثخ٤ا١ووذ، اىؼوووب٦١ اػووت 
 

 ٣ آ١ْوو٦ د٭ووذؽ ١َووذ خوو٤د ٝشدا١وو٦ اػووت   
 

 آة ١ٮوو٘ اػووت ٣ ثوو٦ ٍجغوو٬ خوو٤ٟ ١ٞوو٤د  
 

 ٍوو٤ٛ ٤ٝػوو٬ سا ١وو٦ خوو٤ٟ ثوو٤د، آة ثووو٤د   
 

  (4/32  ٍ33) 
 

داد٥ اػوت،  ا٫ ٦ّ دس تيؼٮش ٤ٝٙو٫٤ اص س١وح ٣ دسد اساهو٦     دس تأ٭ٮذ ٝضبٝٮ٠ ى٤ً، ثٮٖذ٬ٙ دس َٝب٦ٙ

٫٤ٙ٤ٝ دس اثٮبت ٣ حْب٭بت ١٤ٕب٤ٕٟ، تٞٮٮض زذ٭ذ٩ دسد ٣ ٙزت سا اص ٧ٞذ٭ٖش دس زٮ١٤وذ ثوب   »آ٣سد:  ٬ٝ

٧وب٫ ٧ؼوت٬ ّو٦ دس ؽوب٧ش      د٧ذ ٦ّ چ٦١٤ٖ اٝو٤س ٣ زذ٭وذ٥   دا١ذ ٣ ١ـبٟ ٬ٝ خبٟ ٣ إٓب٬٧ ؿ٢بػبٕش ٬ٝ

ٖٮضا٢١وذ، چ٢وبٟ ّو٦    ا١ ٢ّذ ٣ احؼبػبت٬ ٝتيب٣ت سا ثش ٝو٬  ٧ٞؼبٟ ٧ؼت٢ذ ثشا٫ اىشاد، ٝتيب٣ت خ٥٤ٚ ٬ٝ

٢ّذ، اٝب دس ١ؾوش ػوب٭ش ٝوشدٛ،     ٣اٍق٪ ٍحظ ػب٬ٙ دس چـٜ صا٧ذ دس حْب٭ت٬ اص ٝث٫٤٢ ث٨ـت خ٥٤ٚ ٬ٝ

 (53: 1388ؿ٤د.  ثٮٖذ٬ٙ ٣ ٧ْٞبساٟ،  س١ح ت٬َٚ ٬ٝ
 

 ٕيووت دس چـووٜ ؿووٞب ٍحووظ اػووت ا٭وو٠   
 

 زٮؾ چـٜٞ چ٤ٟ ث٨ـت اػوت ا٭و٠ صٝوٮ٠    
 

 (4/3249: 1368)هَلَي،   
 

 ّوسبختيّوسبًي یب  -7

س٭وض٫ فلوج٬ ّلاٝو٬ اػوتيبد٥ اص اػوتقبس٥       ٭٬ْ د٭ٖش اص اثضاس٧ب٫ ٝؤثش دس س٣ؽ ؿ٢بخت٬ ثش١بٝو٦ 
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ا٫ ٝت٢بػوت ثوب احو٤اٗ ٧وش ىوشد       ٧ب ٣ ى٤٢ٟ ٝتيب٣ت٬ ثشا٫ ػبخت٠ اػتقبس٥ اػت. دس ا٭٠ ػٮؼتٜ، س٣ؽ

( ٧David Cordenب دس ادثٮبت اػتقبس٫، اػتقبس٩ د٭٤٭ذ ِّشدٟ   تش٭٠ آٟ ٣خ٤د داسد، اٝب ٭٬ْ اص سا٭ح

اػت ٦ّ ثشا٫ اػتيبد٥ اص آٟ، ثب٭ذ ١خؼت ٣ضقٮت ىق٬ٚ ٣ ١ٮض حبٙت ٝغ٤ٚة ىشد ٝخبعت ٭ب ٝوذدخ٤  

سا دسُ ٢ّٮٜ ٣ ث٦ َٝتضب٫ آٟ تشى٢ذ٫ سا ث٦ ّبس ثجش٭ٜ ٦ّ خبف سىـ ٝـْ٘ ٭ب تنٮٮوش ٭وِ سىتوبس ٭وب     

٦ّ ىشد دس آٟ ١ٖشؽ ثبؿذ. ػپغ ؿجب٧ت ٭ب ت٤اص٫ ٣ ٧ٞپب٭٬ ثٮ٠ اىشاد ٣اٍق٬ ٣ سخذاد٧ب٫ ٣ضقٮت٬ 

٧ب ٣ ٣ٍب٭ـ مٮش ٢ٝتؾش٥ دس اػوتقبس٥ ثشٍوشاس ػوبص٭ٜ. ا٭و٠ ٣٭ظٕو٬، ٧ٞؼوب٬١ ٭وب         ٍشاس داسد ٣ ؿخلٮت

د٧ٮٜ.  كوذسصاد٥،   ٧ٞؼبخت٬ ١بٛ داسد. ٤ٕ٭٬ سا٬٧ اػتقبس٫ سا ثش س٫٣ سا٬٧ دس٬١٣ ٣ س٣ا٬١ ٍشاس ٬ٝ

1389 :51) 

ػوبص٫ ت٨٢وب ثوش ث٢ٮوبد ؿوجب٧ت       ٥ثب٭ذ ا٭٠ ١ْت٦ سا ٝتزّش ؿذ ٦ّ دس د٭ذٕب٥ ؿ٢بخت٬، اػبع اػوتقبس 

ػبص٫ ٝٮبٟ ٍٚٞش٧٣ب٫ ٢ٝجـ ٣ ٧وذه ٣خو٤د    ١ٮؼت. ث٦ افتَبد ٙٮْبه ٣ خب١ؼ٤ٟ، اك٬ٚ ٦ّ دس اػتقبس٥

ت٤ا١ذ ٭ب ىٮض٭٬ْ ثبؿذ؛ ٭ق٬٢ ٝشث٤ط ث٦ ثذٟ ا١ؼبٟ ٣ دس ٤ٝاسد٫  داسد، اك٘ تدشث٦ اػت. ا٭٠ تدشث٦ ٬ٝ

، ػٮبػ٬ ٣ ٧ش چٮض٫ ٦ّ ٝشتجظ ث٦ خبٝق٦ ٝحٮغ٬ ٣ عجٮق٬ ثبؿذ ٣ ٭ب ىش٬ٖ٢٧ افٜ اص ٝؼبه٘ اختٞبف٬

(. ث٦ ا٭٠ تشتٮت، ثب٣س اك٬ٚ ٝحََبٟ ؿو٢بخت٬  Jhonson & Lakoff ؛2003:147-155ا١ؼب٬١ اػت  

آٟ اػت ٦ّ اػبع ادساُ ر٠٧ ا١ؼبٟ، اػتقبس٥ ث٢ٮبد اػت ٣ ٍبثٚٮت ا١تَبٗ ٣ خب٭ٖض٭٬٢ دسثبس٩ ٝيوب٧ٮٜ  

٧ب ٣ ٝخل٤كب  ٝيب٧ٮٜ ا١تضاف٬ اػت؛ ث٢وبثشا٭٠   ٭ذ٥سا داسد ٣ اػتقبس٥، اثضاس٫ ٝي٬ٝ٤٨ ثشا٫ ؿ٢بخت زذ

چٮوض٫ دس اكوغلاحبت ٣ فجوبسات چٮوض٫ د٭ٖوش      « دسُ ٣ تدشثو٦ »دس ا٭٠ د٭ذٕب٥، اػتقبس٥ ث٦ ٝق٢ب٫ 

تش ث٦ دسُ ا٤ٝس ا١تضاف٬ ٣ ر٬٢٧  ٍٚٞش٣ ٣ ٧وذه( اص عش٭وٌ ٝيوب٧ٮٜ فٮ٢و٬      ثبؿذ؛ ٭ب ث٦ ػخ٠ دٍٮٌ ٬ٝ

 ؿ٤د. ر٬٢٧، اعلاً ٬ٝ ٍٚٞش٣ ٢ٝجـ( ثش اػبع ٝي٬ٝ٤٨ ّشدٟ ٝيب٧ٮٜ 
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٧وب٫ ادثو٬ اػوت ّو٦ دس حَٮَوت       ػبص٫، ٭٬ْ اص ّبسّشد٧ب٫ اػتقبس٥، ث٦ ٣٭ظ٥ اػتقبس٥ ثبص ٝي٤٨ٛ

٧ب٫ خذ٭وذ ٣   ؿبفش ثب ت٤خ٦ ث٦ زٮـٮ٢٪ تدشث٬ ص١ذ٬ٕ ٣ چبسچ٤ة ا١ذ٭ـٖب٬١ خ٤د، ثب اػتيبد٥ اص ٣اط٥

د٧وذ   زشداصد. ا٭٠ ّبسّشد اػتقبس٥ ث٦ ٝبا٭٠ اْٝبٟ سا ٬ٝ ػبص٫ ٭ِ تدشث٦ ٬ٝ ي٤٨ٛث٦ ثبصٝ« صدا٭٬ آؿ٢ب٭٬»

٧وب٫ ١بآؿو٢ب ثو٦ تٞبؿوب٫ ٭وِ تدشثو٦ زٮـوٮ٠ اص         تب ثب اػتيبد٥ اص اكغلاحبت مٮش ٍشاسداد٫ ٣ ٤َٝٙو٦ 

ا٫ ٦ّ ثب ث٦ ّوبسٕٮش٫ اػوتقبس٥،    ( ؿبفش ٭ب ٤١٭ؼ٢ذGoatly٥؛ 1997:149ا١ذاص٫ خذ٭ذ ثپشداص٭ٜ.   چـٜ

ثٮ٢و٬ ر٢٧و٬ ٣ ثب٣س٧وب٫     زشداصد، دس ٣اٍـ ثش ٝج٢ب٫ ا٧٤ٖٙب٫ خ٨بٟ ػبص٫ تدشثٮبت خ٤د ٬ٝ ٝي٤٨ٛث٦ ثبص

 د٧ذ. ؿخل٬ خ٤د، تل٤٭ش٫ تبص٥ ٣ ٤١ اص ٭ِ ٝي٤٨ٛ سا ث٦ ٝخبعت خ٤د اساه٦ ٬ٝ

٧ب٫ ٝـوخق اص   ٣٭ظ٬ٕ« ػبص٫ ز٨٢بٟ»٣ « ػبص٫ س١ٔ ّٜ»، «ػبص٫ ثشخؼت٦»ت٤ا٢١ذ ثب  ٧ب ٬ٝ اػتقبس٥»

ا٫ اص ٣اٍقٮت ث٦ دػت د٢٧ذ تب دس خذٝت خ٨بٟ ثٮ٬٢ ٍشاس ٕٮشد ٣ ث٦ ثَب ٣  ذاص تبص٥ا١ ٭ِ ٝي٤٨ٛ، چـٜ
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٧وب٫   ّوبسّشد ٨١يتو٪ اػوتقبس٥   « ػبص٫ ا٭ذه٤ٙ٤ط٫ ز٨٢بٟ»ٝـش٣فٮت س٣اثظ ٍذست دس خبٝق٦ ِّٞ ٢ّذ. 

ٕٮوشد،   ٝي٬ٝ٤٨ اػت ٣ صٝب٬١ ٦ّ ٧ش اػتقبس٩ ٝي٬ٝ٤٨ ٤ٝسد زز٭شؽ حبىؾ٪ خٞق٬ اختٞوبؿ ٍوشاس ٝو٬   

ا١وذ ٣ ثوب زوز٭شؽ     ٧ب٫ حبك٘ ا٭وذه٤ٙ٤ط٫  ه٤ٙ٤ط٭ِ خ٤ا٧ذ داؿت. ث٦ ا٭٠ ٝق٢ب، اػتقبس٥زٮبٝذ٧ب٫ ا٭ذ

 (Goatly؛ 1997:152«  ؿ٤د. ٧ب اص ػ٫٤ اىشاد، ا٭ذه٤ٙ٤ط٫ ثبص ت٤ٙٮذ ٬ٝ آٟ

ثب ت٤خ٦ ث٦ ا٭٦ْ٢ دس اػتقبس٩ ٝي٬ٝ٤٨، ١ؾبٛ ٢ٝؼد٬ٞ اص ٝيب٧ٮٜ اػتقبس٫ ػبصٝبٟ ٭بىت٦ ٣خو٤د داسد  

ا٫ اص ٭ِ ٝي٤٨ٛ سا دس چبسچ٤ة ٝي٨و٬ٝ٤ د٭ٖوش دسُ ٢ّوٮٜ، لاخوشٛ      خ٢ج٦ د٧ذ تب ٦ّ ث٦ ٝب اْٝبٟ ٬ٝ

٧ب٫ د٭ٖش آٟ ٝي٤٨ٛ سا ز٨٢بٟ خ٤ا٧ذ ػبخت. ث٦ ا٭٠ تشتٮت، دس حب٬ٙ ٦ّ ٝي٤٨ٛ اػتقبس٫ ثو٦ ٝوب    خ٢ج٦

ت٤ا١ذ ٝوب١ـ آٟ ؿو٤د    ا٫ اص ٭ِ ٝي٤٨ٛ ٝقغ٤ه ػبص٭ٜ؛ ٬ٝ د٧ذ تب ت٤خ٨ٞبٟ سا ثش خ٢ج٦ ا٭٠ اْٝبٟ سا ٬ٝ

 & ٧Lakoffب٫ د٭ٖش آٟ ٝي٨و٤ٛ، ّو٦ ثوب آٟ اػوتقبس٥ ١بػوبصٕبس ٧ؼوت٢ذ ت٤خو٦ ٢ّوٮٜ           ٦ّ ٝب ث٦ خ٢ج٦

Jhonson;2003:10.) 

: ٫٤ٙ٤ٝ1362 دس داػتبٟ ٍل٦ آثٖٮش ٣ ػ٦ ٝب٬٧ ٦ّ اص ّٚٮ٦ٚ ٣ د٦٢ٝ اخوز ّوشد٥ اػوت  ىش٣صا١يوش،    

ٟ ا٫ تٞثٮ٬ٚ اص ػ٦ ٕش٥٣ اىشاد فبٍ٘ ٣ مبى٘ كوحجت ٝو٬ ٢ّوذ ٣ ثوب ىوشا٧ٜ آ٣سد      ( ث٦ ؿٮ142-143٥٤

٧ب٭٬ سا ث٦ ؿ٬ْٚ مٮوش ٝؼوتَٮٜ اص عش٭وٌ دسٕٮوش      ٧ب٫ تٞثٮ٬ٚ دس ٢ّبس ضش٣س٭بت فٮ٬٢، ٨ٝبست ٤ٝاص٫

ّشدٟ ١بخ٤دإٓب٥ ٝخبعت ث٦ آ٨١ب تقٚٮٜ ٬ٝ د٧ذ. دس حْب٭ت چ٢ٮ٠ آٝذ٥ اػت: دس آثٖٮش٫ ػو٦ ٝوب٬٧   

ْوذ٭ٖش ٍوشاس   ث٤د، د٣ د٣س ا١ذ٭ؾ ٣ ٭٬ْ ١بت٤اٟ. اتيبٍب  س٣ص٫ د٣ كٮبد اص ٢ّبس آٟ آثٖٮش ٕزؿت٢ذ ٣ ثب ٭

٦ّ د٣س   ٧ب ػخ٠ كٮبداٟ سا ؿ٢ٮذ١ذ. آٟ ٝب٬٧ ٕزاؿت٢ذ ٦ّ داٛ ثٮب٣س١ذ ٣ ٧ش ػ٦ ٝب٬٧ سا ثٖٮش١ذ. ٝب٬٧

آٝذ سىوت. كوٮبداٟ آٝذ١وذ ٣ سا٥ آة سا     تش ث٤د دػت ث٦ ّبس ؿذ ٣ اص آ١دب ٦ّ آة ث٦ آثٖٮش ٬ٝ ا١ذ٭ؾ

ٜ. ػوشا١دبٛ خو٤د سا ٝوشد٥    خ٤٭٬ ّو٢  ثؼت٢ذ. آٟ ٝب٬٧ د٣سا١ذ٭ؾ ٕيت: ميٚت ّشدٛ. ا٤٢ّٟ ثب٭ذ چبس٥

ػبخت، كٮبد٫ ٦ّ ا٣ سا ثشداؿت ثب٣س ّشد ٦ّ ٝشد٥ اػت، ا١ذاخت ٣ ا٣ ١ٮض خبٟ ػبٜٙ ثذس ثشد. اٝب آٟ 

 (281: 4/ج١1372بت٤اٟ دس اػتخش ٝب١ذ ٣ چ٢ذاٟ تَّٚب ١ْشد ٦ّ ث٦ داٛ اىتبد.  ٤ٕٙپٮ٢بس٬ٙ،

ثخـ٬ آة ثشا٫ ص١ذ٬ٕ ا٭٠ ٫٣ ثب آ٣سدٟ اػتقبس٥ ٝب٬٧ ٣ آة ٣ تشػٮٜ تل٤٭ش د٭ش آؿ٢ب٫ حٮبت 

٢ّوذ. حوبٗ إوش     ٧ب٭٬ ز٨٢بٟ سا دس ر٠٧ ٝخبعت تشػوٮٜ ٝو٬   ٤ٝخ٤د ٣ ٦ٞ٧ ٤ٝخ٤دات د٭ٖش، ك٤ست

اػتقبس٥ سا اص ١ؾش عشىذاساٟ ف٤ٚٛ ؿ٢بخت٬ تقش٭و ٣ داػتبٟ سا ثش ا٭٠ اػبع تجٮوٮ٠ ٢ّوٮٜ، ٧ٞؼو٤ ثوب     

٧وب سىوت ٣ ثشٕـوت٬ ٝٮوبٟ      ا٭ٜ. ص٭شا دس ٧ش د٫٣ ا٭٠ ؿوٮ٥٤  ٝحََبٟ ؿٮ٥٤ فلج٬ ّلا٬ٝ ٕب٬ٝ ثشداؿت٦

 ٕٮشد. ٧ب٫ ٝنض٫ ٝب ا١دبٛ ٬ٝ  تدشثٮبت فٮ٬٢ ٣ ا١تضافٮبت ر٬٢٧ ثش اػبع زشداصؽ

٫٤ٙ٤ٝ ثقذ اص ا٭٦ْ٢ دس زب٭وبٟ داػوتبٟ اٝٮوش ّوشدٟ سػو٤ٗ فٚٮو٦ اٙؼولاٛ خو٤اٟ ٧وز٭٬ٚ سا ... اص          

شداصد. اخوضا٫  ز سا١ذ، ث٦ ثٮبٟ ا٭٠ تٞثٮ٘ ٬ٝ ٧ب٫ فبٍ٘ تٞبٛ ٣ ١ٮٜ فبٍ٘ ٣ ؿ٬َ ٝنش٣س ػخ٠ ٬ٝ فلاٝت

اك٬ٚ ا٭٠ تٞثٮ٘ آثٖٮش ٣ ٝب٬٧ ٣ كٮبد ٣ داٛ ٧ؼت٢ذ ٦ّ دس ٕيتٞبٟ ادة ىبسػو٬ ٝق٢ب٧وب٫ تٞثٮٚو٬ ٣    
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 ا١ذ. ١ٞبد٭٬٢ سا دس ادة ىبسػ٬ ٣ ادثٮبت خ٨ب٬١ ثب خ٤د حٞ٘ ّشد٥

اص ػ٤٭٬ د٭ٖش ا٭٠ تٞثٮ٘ دس ثؼتش٫ ١ٞبد٭٠ س٫٣ داد٥ اػت ٣ آٟ ١ٞبد آة اػت ّو٦ دس ىش٢٧ؤ   

ٞبد٭٠ آة دس ػ٦ ٝض٤ٟٞ اك٬ٚ خلاك٦ ؿذ٥ اػت: چـ٦ٞ حٮوبت، ٣ػوٮ٦ٚ تضّٮو٦ ٣    ١ٞبد٧ب، ٝقب٬١ ١

٧ب٫ ا٭٠ ػ٦ ٕش٥٣، زٮ١٤ذ٫ ٝشتجظ ٣ دس فوٮ٠   ٝشّض ص١ذ٬ٕ د٣ثبس٥، ٦ّ ثب ٧ذه ٤ٝلا١ب دس ٝقشى٬ ١ـب٦١

 حبٗ ٨١ب٬١ داسد.
 

 چ٢وووووذ كوووووٮبد٫ ػووووو٫٤ آٟ آثٖٮوووووش
 

 ثشٕزؿوووووت٢ذ ٣ ثذ٭ذ١وووووذ آٟ ضوووووٞٮش   
 

 زوووووغ ؿتووووووبثٮذ١ذ توووووب داٛ آ٣س١ووووووذ
 

 ٝب٧ٮووووبٟ ٣اٍووووو ؿووووذ١ذ ٣ ٤٧ؿوووو٢ٞذ  
 

 (2205، 4/2204: 1368)هَلَي،   
 

ضٞٮش دس ا٭٠ ثٮت ث٦ ٝق٢ب٫ ز٤ؿٮذ٥ اػت ٣ ٢ٝؾ٤س ٤ٝلا١ب، ٝب٧ٮب٬١ اػوت ّو٦ د سآٟ ثشّو٦ ز٨٢وبٟ     

٧وب٫ طسه اػوت    ث٤د١ذ. اص ػ٤٭٬ خ٤د ا٭٠ ٦ّٞٚ ٝخبعت سا ثب ٝق٢ب٫ ضٞٮش ا١ؼبٟ ٦ّ ٝحو٘ ا١ذ٭ـو٦  

٢ّذ. ا٭٠ ٝق٢ب ثب دا١ؼت٠ ٝيب٧ٮٜ ١ٞبد٭٠ داٛ دس  ثشا٫ تق٬َٞ آساٛ آٝبد٥ ٬ٝص١ذ ٣ ا٣ سا  زٮ١٤ذ٫ ٨١ب٬١ ٬ٝ

٧وب٭٬ اػوت ّو٦ ثبفوث      س٣د. داٛ دس س٣ا١ـ٢بػ٬ ث٦ ف٤٢اٟ ١ٞبد فَذ٥ ػٮش اك٬ٚ تٞثٮ٘ ثخ٤ث٬ زٮؾ ٬ٝ

 (2/158: ج1382ؿ٤د.  ؿ٤اٙٮ٦ ٣ ٕشثشاٟ،  ػشٕـت٬ٖ دس ص١ذ٬ٕ دس٬١٣ ٣ ثٮش٬١٣ ٬ٝ

ٜ ػبِٙ سا٥ ٣ ا١ؼبٟ ٤٧ؿٮبس ثب ا١تخوبة سا٧و٬ ّو٦ ١وبٝغ٤ٚة ٣     دس ا٭٠ تٞثٮ٘ ٝب٬٧ فبٍ٘ دس حْ

٧وب٫ خو٤د ىوبهٌ     ٧ب ٣ فَوذ٥  ٧ب ٣ ٢ّؾ ػخت اػت  تشُ ١يؼٮبت ٣ تقَٚبت ؿخل٬( ثش ػشٕـت٬ٖ

 ؿ٤د. ٬ٝ

ٝخبعت ثب ؿ٢ٮذٟ س٧ب٭٬ ٝب٬٧ اص داٛ تقَٚبت ٦ّ ٨١ب٭تب  ٢ٝدش ث٦ ١بث٤د٫ ا٣ ؿو٤د، حوغ س٧وب٭٬ ٣    

ثب ١بخ٤دإٓب٥ ٫٣، ف٤اٝ٘ تـ٤٭ٌ سا دس خ٨ت ٕوبٛ ثشداؿوت٠ ثوشا٫     ٭بثذ ٦ّ دس زٮ١٤ذ٫ ؿقي٬ سا دس ٬ٝ

 آ٣سد. ٧ب٫ ٨ِٝٚ ثشا٭ؾ ىشا٧ٜ ٬ٝ ٧ب ٣ ٙزت س٧ب٭٬ اص زٮ١٤ذ٧ب ٣ ٣اثؼت٬ٖ

ا٫ َٝوذع ثوشا٫ خوزة     ٧ب٫ ١ٞوبد٭٠ خو٤د، ثو٦ ف٢و٤اٟ ٣ػوٮ٦ٚ      دس لا٭٪ د٣ٛ، داٛ دس تٞب٬ٝ خ٥٤ٚ

 (2/159: ج١1382ٮش٧٣ب٫ ٝق٫٤٢ ٝٚح٤ػ ؿذ٥ اػت.  ٧ٞبٟ، 

١ب ث٦ ا٭٠ ٢ٝؾش ٧ٜ زشداخت٦ اػت ٣ٍت٬ ٦ّ ٝخبعت سا ث٦ ٕزس اص ٝشاتت ػغح٬ ٧ؼت٬ دف٤ت ٤ٝلا

 ٢ّذ: ٬ٝ
 

 اٙوووو٤ع٠ ثٖووووزس ٝب٭ؼووووت  اص دٛ حووووت
 

 ٦ّ ٣ع٠ آٟ ػ٤ػت، خب٫ ا٭٠ ػ٫٤ ١ٮؼوت  
 

 (4/2211: 1368)هَلَي،   
 

خ٤ا٧ذ ٝيوب٧ٮ٬ٞ ٣الاتوش اساهو٦     د٧ذ ٦ّ دس ا٭٠ تٞثٮ٘ اص ثش٦ّ ٣ داٛ ٣ ٝب٬٧، ٬ٝ ا٭٠ ثٮت ١ـبٟ ٬ٝ
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٢ّذ ٣ ثو٦ ثٮوبٟ ساص٧وب٫     ٤ٕ٭ذ. ثخل٤ف ٦ّ ٍل٦ سا س٧ب ٬ٝ د٧ذ ٙزا اص ٣ع٠ حَٮ٬َ ا١ؼبٟ ػخ٠ ٬ٝ

 زشداصد.  ٝق٫٤٢ دس اثٮبت٬ ىشا٣اٟ ٬ٝ

٥ ّو٦ زبدؿوب٬٧ حَٮَو٬ ثو٦ ٫٣ س٫٣     ٧ٞچ٢ٮ٠ ٫٤ٙ٤ٝ دس دىتش چ٨بسٛ دس حْب٭ت آٟ زبدؿوب٥ صاد 

٧وب٫   ا٫ مٮوش ٝؼوتَٮٜ ٨ٝوبست    ٧ب٫ ٠٨ّ ا٤ٖٙ٭٬، ثو٦ ؿوٮ٥٤   ٤ٞ١د. ض٠ٞ ٣اّب٫٣ س٣اٟ ا١ؼبٟ، ثب تٞثٮ٘

 د٧ذ. ؿ٢بخت سا ث٦ ٝخبعجبٟ خ٤٭ؾ آ٤ٝصؽ ٬ٝ

خلاك٦ داػتبٟ: زبدؿب٬٧ زؼش٫ خ٤اٟ ٣ ٢٧ش٣س داؿت. س٣ص٫ زبدؿب٥ ث٦ خ٤اة د٭وذ ّو٦ زؼوشؽ    

س خ٤ؿوحبٗ  بد٭ذ٥ اػت زوغ ثؼوج   اة زش٭ذ ٣ ٝت٤خ٦ ؿذ ٦ّ خ٤اة ٬ٝصد٥ اص خ٤ ٝشد٥ اػت، ٣حـت

ؿذ ٦ّ ىشص١ذؽ ١ٞشد٥ اػت. ثب ا٭٠ ٣خ٤د ر٢٧ؾ اص خ٤اة ٝشٕؾ زؼشؽ ٝـ٤ؽ ؿذ٥ ث٤د ثب خو٤د  

ىْش ّشد إش خذا٫ ١بخ٤اػت٦ خ٤اثٜ تقجٮش ؿ٤د ٠ٝ ثب٭ذ ٍج٘ اص آٟ ىشص١ذ زؼوشٛ سا ثجٮو٢ٜ. زوغ ثوشا٫     

٨بد ثشا٫ ٧ٞؼش٫ زؼشؽ ثشٕض٭ذ اٝب چ٤ٟ دختش ىَٮش ث٤د ٧ٞؼوش  ١ تحٌَ ا٭٠ اٝش، دختش٫ زبسػب ٣ زبُ

 ٧ب سا ث٦ فَذ ٭ْوذ٭ٖش دس آ٣سد. اص ػو٫٤ د٭ٖوش زٮشص١و٬     ٧ب ٝخبٙيت ّشد، اٝب ؿب٥ آٟ ؿب٥ ثب اصد٣اج آٟ

ا٣ سا خبد٣ ّشد ٣ س٣اثظ ا٣ سا ثب ٧ٞؼشؽ تٮش٥ ػبخت ٣ فبؿوٌ   خبد٣ٕش ٦ّ فبؿٌ زؼش ؿب٥ ؿذ٥ ث٤د

بٟ زؼشؽ اص عجٮجبٟ دسخ٤اػت ِّٞ ّوشد ّو٦ ٧وٮچ توأثٮش٫ ١ذاؿوت ٣      خ٤د ٕشدا١ٮذ. ؿب٥ ثشا٫ دسٝ

ث٨ج٤د٫ حبك٘ ١ـذ. ؿب٥ ثب دٗ ؿْؼت٦ ٣ دس ٨١ب٭ت فدض اص دسٕب٥ خذا ؿيب٫ زؼشؽ سا عٚوت ّوشد.   

ع٬ٙ٤ ١ْـٮذ ٦ّ ٝشد٫ ٣اسػت٦ ٣ سثب٬١ ث٦ ١ضد ا٣ آٝذ ٣ ٕيت ثب٭ذ ث٦ ٤ٕسػتبٟ ثوش٫٣ ٣ ٍجوش٫ ػويٮذ    

٧وب سا ثوبص ٢ّو٬ ٣     ا ثْب٫٣. س٭ؼٞب٬١ زش اص ٕش٥ دس ٝٮبٟ آٟ اػت. ٕوش٥ دس ٢ّبس د٭٤اس ٍشاس ٕشىت٦، آٟ س

ثٮب٭٬ تب حبٗ زؼشت خ٤ة ؿ٤د. ثب ا١دبٛ ا٭٠ ّبس، خبد٫٣ زٮشصٟ ثبع٘ ؿذ ٣ زؼش ثب ؿبد٫ ث٦ ١ضد ؿب٥ 

 (4/770: 1368ا٫ ثب ٧ٞؼشؽ آمبص ّشد.  ٫٤ٙ٤ٝ،  ثبصٕـت ٣ ص١ذ٬ٕ زؼ٢ذ٭ذ٥
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 د٧ٮٜ: ص٭ش ١ٞب٭ؾ ٬ٝ ٧ب٫ اك٬ٚ داػتبٟ سا دس خذ٣ٗ ا٭٢ِ ٢ّؾ
 

 ؿ١٤٢ذ٥

 ٝتقٜٚ، ا١ؼبٟ

 ٧ب٫ د١ٮب ث٦ داؿت٠ ١قٞت

 خشػ٢ذ اػت

  ٣ضقٮت فبد٫(

 ىبف٘

 زبدؿب٥، ؿب٧ضاد٥

 ث٦ داؿت٠ زؼش ٦ّ دس٣ٟ ٣ ثش١٣ؾ ص٭جبػت

 ؿبدٝبٟ اػت

 ثش٣ص ٝـْلات دس ص١ذ٬ٕ

 ٧ب٫ د١ٮب اص دػت دادٟ ١قٞت

 ٧ب ٭ب تل٤س ١بث٤د٫ ٣ خذا٭٬ آٟ

  ٣ضقٮت ٝـْ٘(

 ٝشٓ زؼش خ٤اة د٭ذٟ

 ث٦ د١جبٗ فلاج ٤ٍٝت٬

 ٧ب٫ ١بزب٭ذاس ح٘ ٣ سا٥

 ٧ٞؼش ٕض٭ذٟ ثشا٫ ا٣ ٣ 

 ا١تؾبس داؿت٠ ىشص١ذ اص ٫٣

 ٕشىتبس ؿذٟ دس ث٢ذ

 فلا٭ٌ ىش٭ج٢ذ٩ ؽب٧ش٫

  ٣ضقٮت ٝـْ٘(

 ىش٭ت ؿب٧ضاد٥ ث٦ دػت 

 ػبح٘

 ثٮـتش ٕشىتبس ؿذٟ ث٦ دٙٮ٘

 فذٛ ؿ٢بخت ٣ دا١ب٭٬

 تش(  ٣ضقٮت ٝـ٘

 ثٮٞبس ٣ ضقٮو ؿذٟ

 ثٮـتش ٕشىتبس ؿذٟ ث٦ دٙٮ٘

 فذٛ ؿ٢بخت ٣ دا١ب٭٬

 تش(  ٣ضقٮت ٝـ٘

 ثٮٞبس ٣ ضقٮو ؿذٟ زبدؿب٥

 ث٦ دٙٮ٘ ٣كٚت ثب ػبحش ٣ 

 خجش ١ذاؿت٠ اص ثٮٞبس٫ خ٤٭ؾ

 ٭بس٫ خ٤اػت اص 

 دا١ب٭بٟ ٣ 

 إٓب٧بٟ ّبسداٟ ٦ّ ١ٮش٫٣ ٝق٫٤٢ ١ٮض داس١ذ

 ٣٭٬ زبدؿب٥ اص ّبسدا٬١ خذاخ٤ ٦ّ چبس٥

 دا١ذ ٬ٝاثغبٗ ػحش سا 

 اص ثٮ٠ ثشدٟ اػجبة ١بدا٬١

 ٣ خب٭ٖض٭٠ ّشدٟ

 ؿ٢بخت ٣ تقَ٘

 ٣ دس٭بىت ص١ذ٬ٕ حَٮ٬َ

 ثبع٘ ؿذٟ ػحش ٣ ث٨ج٤د ٭بىت٠

 ؿب٧ضاد٥ ٣ ثبصٕـت ث٦ ص١ذ٬ٕ

 ٣اٍق٬
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١ٞب٭ذ ّو٦ دمذمو٦ ٣ ا١وذ٥٣ ٝوشدٛ د١ٮوب سا       آ٣سد، ٬ٝ ا٫ ٦ّ دس آمبص ا٭٠ حْب٭ت ٬ٝ ٤ٝلا١ب ثب َٝذ٦ٝ

ٟ       خ٤ا٧ذ ٬ ٬ٝى٨ٞذ ٣ ثب آ٣سدٟ تٞثٮٚ ٬ٝ ٧وب   ٨ٝبست س٧ب٭٬ اص ا٭و٠ ا١وذ٥٣ سا ثو٦ ؿو٬ْٚ دس١٣و٬ ثو٦ آ

 آ٤ٝصؽ د٧ذ.

دا١ذ ٦ّ ػشؿت ٣ ٣٭ظ٬ٕ ص١ذ٬ٕ دس ا٭٠ د١ٮب، خشػ٢ذ ث٤دٟ اص ٣ضقٮت ٝغٚو٤ة ٣ فوبد٫    ٫٣ ٬ٝ

ا٫ فٞٮوٌ داسد   ص١ذ٬ٕ اػت. دس فٮ٠ ا٭٦ْ٢ دس ١بخ٤دإٓب٥ ٣خ٤د آد٬ٝ، ٧شاع اص ١بث٤د٫ ٣ ٝشٓ س٭ـ٦

٢ّذ ٣ دس اثٮبت٬ ٝتقوذد   ١بخ٤دإٓب٥ سا ث٦ ؿْ٘ خ٤اة ٝشٓ ثشا٫ ؿب٧ضاد٥ ٝدؼٜ ٣٬ٝ ٤ٝلا١ب ا٭٠ تشع 

 ٢ّذ: اص حت٬ٞ ث٤دٟ ٝشٓ ٣ ١بث٤د٫ ثشا٫ ا١ؼبٟ ٭بد ٬ٝ
 

 كوووذ دس٭چووو٦ ٣ دس ػووو٫٤ ٝوووشٓ ٙوووذ٭ل
 

 ٢ّوووذ ا١وووذس ٕـوووبدٟ ط٭ووول ط٭ووول    ٝووو٬ 
 

 (4/3103: 1368)هَلَي،   
 

تبس٭خ ٧ؼت٬ ا٣ ٢ٝدوش ثوب زٮوذا٭ؾ اػوبعٮش     ٬ٝ دا١ٮٜ ٦ّ ىْش ١بث٤د٫ ٣ ٝٮشا ث٤دٟ ا١ؼبٟ، دس ع٤ٗ 

ا١وذ، ١بخ٤دإٓوب٥    ٧ب ث٦ اؿْبٗ ١٤ٕوب٤ٕٟ ػوق٬ ّوشد٥    ٧ب٫ ىشا٣ا٬١ ؿذ٥ ٦ّ ٧ٞ٪ آٟ ٝب٭٦ خب٣دا٬ٖ١ ٣ ث٠

٢ّوذ ّو٦    ٧وب سا دفو٤ت ٝو٬    ا١ؼبٟ سا اص ا٭٠ اٜٙ ثش٧ب٢١ذ. فبسىبٟ ١ٮض ثشا٫ س٧ب٭٬ ا١ؼبٟ اص ا٭٠ دسد، آٟ

٧ش ٕب٥ چشاك خؼٜ خوب٤ٝؽ ؿو٤د، ثوب س٣ؿو٢ب٭٬ دٗ ثو٦      چشام٬ اص ٝقشىت دس دٗ خ٤٭ؾ ثٮيضا٭٢ذ تب 

 آساٝؾ حَٮ٬َ دػت ٭بث٢ذ:
 

 ثووووبد توووو٢ذ اػوووت ٣ چوووشامٜ اثتوووش٫   
 

 ص٣ ثٖٮوووووووشا١ٜ چوووووووشاك د٭ٖوووووووش٫  
 

 توووب ثوووو٤د ٧وووش د٣ ٭وووِ ٣اىوووو٬ ؿوووو٤د 
 

 ٕوووش ثووو٦ ثووووذ ٭وووِ چوووشاك اص خوووب س٣ََد  
 

 ٧ٞچووو٤ فوووبسه،ّض تووو٠ ١وووبٍق چوووشاك 
 

 ؿٞووووـ دٗ اىش٣خوووت اص ث٨ووووش ىووووشاك    
 

ٟ  توووب ّووو٦ س٣ص٫    ّوووٮ٠ ثٞٮوووشد ١ب٨ٕوووب
 

     ٟ  زووٮؾ چـووٜ خوو٤د ٨١ووذ ا٣ ؿووٞـ خووب
 

   ،٫٤ٙ٤ٝ 1368 :4/3110  ٣3111) 
 

اص ػش ١بدا٬١ ٣ ميٚوت ثو٦ خوب٫ س٣ؿو٠ ّوشدٟ چشامو٬ خب٣٭وذاٟ         ٤ٕ٭ذ ٦ّ ا١ؼبٟ ٬ٙ٣ ٤ٝلا١ب ٬ٝ

 خ٤ا٧ذ ؿٞـ ى٢ب١بزز٭ش د٭ٖش٫ س٣ؿ٠ ٢ّذ: ٬ٝ
 

 ا٣ ١ْوووشد اثووو٠ ى٨وووٜ، زوووغ داد اص موووشس 
 

 دٕوووش٭ووو٬  ؿوووٞـ ىوووب٬١ سا ثووو٦ ىوووب٬١   
 

 (3112)ّوبى،   
 

آ٣س اػت. ٝثلا   ؿ٤د ٦ّ اص ػ٢خ ٧ٞبٟ ٝـْلات س١ح دس ا٭٠ ك٤ست ثب ٝـْلات د٭ٖش٫ ٤ٝاخ٦ ٬ٝ

١ؼو٘ ا٣ دس   اصد٣اج ٢ّوذ ٣ ىشص١وذ٫ داؿوت٦ ثبؿوذ     ا١ذ٭ـذ ٦ّ إش زؼوشؽ  دس ا٭٠ حْب٭ت، زبدؿب٥ ٬ٝ
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سثب٭ذ ٣  ث٦ اىؼ٤ٟ خ٤٭ؾ ٬ٝ ٝب١ذ. دس اث٢ب٫ ا٭٠ تذثٮش، ّٞپٮش٫ خبد٣ٕش، دٗ ؿب٧ضاد٥ سا خ٨بٟ ثب٬ٍ ٬ٝ

 آ٭ذ. ٝـ٬ْٚ ثضسٕتش دس ص١ذ٬ٕ ؿب٥ ٣ ؿب٧ضاد٥ زذ٭ذ ٬ٝ

خبد٣ٕش٫، زٮشصٟ ػبحش ٣ تشى٢ذ٧ب٫ ٝب٧شا١٪ ا٣ ثشا٫ خٚت زؼش اص ٠٨ّ ا٧٤ٖٙب٫ خ٨وب٬١ ٧ؼوت٢ذ   

٣ ١ٞبد ٝؾب٧ش ىش٭ج٢ذ٥ ٣ مٮش اكٮ٘ ٧ؼت٬ ٦ّ دس حْٜ ٝؼو٠ْ ٣ دسٝب١ٖش٧وب٫ ٝو٤ٍت٬ ثوشا٫ ّوب٧ؾ      

٤ٕ٭ذ ٦ّ دسٕٮش ؿوذٟ دس داٛ ا٭و٠ ػوحش، ىوش٣ ّبػوت٠ خؼوٜ ٣        ، اٝب ٤ٝلا١ب ٬ٝثبؿذ دسد٧ب٫ ثـش ٬ٝ

ح٘ ٝـْ٘، ت٨٢ب س٫٣ آ٣سدٟ ث٦ ٢ٝجـ دا١ب٭٬ اػت ّو٦ اٙجتو٦    ٍذست ٣ ت٤ا١ب٭٬ ثـش سا دس ز٬ داسد ٣ سا٥

 آثـخ٤س٫ س٣حب٬١ ١ٮض داؿت٦ ثبؿذ.
 

 ٧وووب، دػوووت خذاػوووت  ٢ٝت٨وووب٫ دػوووت 
 

 ٧بػوووت ؿوووِ ٢ٝت٨وووب٫ ػوووٮ٘ ثحوووش ثووو٬ 
 

 (3163)ّوبى،   
 

٧ب٫ س٭ؼٞبٟ ٧ٞو٦ اص   ٕش٫ اػتبد ٣ ثبع٘ ؿذٟ ػحش دس ٤ٕسػتبٟ  ٝح٘ ى٢ب( ٣ ثبص ؿذٟ ٕش٥ چبس٥

٧ب٫ تٞثٮ٬ٚ اػت ّو٦ دس ١بخ٤دإٓوب٥ ٍو٬ٝ٤، ٤ٝخوت ٕـوب٭ؾ ٣ س٧وب٭٬ اص        ٧ب٫ ٝقش٣ه ٍل٦ ٝب٭٦ ث٠

 ػت. ٧ب٫ دس٬١٣ ٧ب ٣ دمذم٦ فَذ٥

دس٬ٖ١ خ٤دإٓب٥ ٣ تقَٞو٬ ١بخ٤دآّوب٥   ٕٞبٟ، ٝخبعت ا٭٠ تٞثٮ٘ ثقذ اص خ٤ا١ذٟ ا٭٠ داػتبٟ، ثب  ث٬

 ٕزاسد. ٦ّ تيْٮِ ١بزز٭ش١ذ ث٦ ػبحت٬ اص إٓب٬٧ ٣ ٝقشىت ٍذٛ ٬ٝ

زز٭شد، اٝب ٨ٝبست ٤ٝاخو٦ ؿوذٟ ثوب     ٧ب٫ د١ٮب سا ث٦ ف٤٢اٟ اٝش٫ عجٮق٬ ٬ٝ ٝقشىت٬ ٦ّ دس آٟ ّبػت٬

ب آثـوخ٤س٧ب٫  ٧ب ٣ زز٭شىت٢ـبٟ سا ٣ ز٢ب٥ ثشدٟ ث٦ اٝش٫ اكٮ٘، ١ٮش٫٣ ثشتش، ف٬َٚ ّبٝو٘ ٣ زٮ١٤وذ ثو    آٟ

 دا١ذ. ٨١ب٬١ ؿ٤٨د٫ چ٤ٟ دفب ٣ ١ٮب٭ؾ ٣ استجبط ثب خب٣دا٬ٖ١ ٣اٍق٬ ٬ٝ

٧ب٫ د١ٮب٭٬، ٢ٝدش ثو٦ ٭وبدٕٮش٫ ٨ٝوبست آساٝوؾ دس ٤ٝاخ٨و٦ ثوب        تيْش تذس٭د٬ ا٣ ٧ٞشا٥ ثب تدشث٦

ٟ    ؿ٤د ٣ ٭بىت٠ ػغح٬ طسه ٧ب٫ خ٨بٟ ٧ؼت٬ ٬ٝ ّبػت٬ ٧وب٫   تش اص ؿ٢بخت ٦ّ استجوبط ا٣ سا ثوب ا١ؼوب

 ٢ّذ. تش ٬ٝ تش ٣ ٕزؿت ا٣ سا اىض٣ٟ ٝتقبدٗد٭ٖش 

ا٫ ٣ ثب٣س٧وب٫ فبٝٮب١و٦، ٧ٞچو٤ٟ ؿوب٧ضاد٥، خو٤اة ٣       ٧ب٫ اىؼب٦١ ٝب٭٦ ا٭٠ داػتبٟ ثب اؿتٞبٗ ثش ث٠

فش٣ػ٬ ٣ خبد٣ٕش٫، ٨ٍشٝبٟ ٣ زب٭بٟ خ٤ؽ، ػجت آؿيت٬ٖ ضٞٮش ٤٧ؿٮبس ٝخبعت ٣ دس فوٮ٠ حوبٗ   

يت٬ٖ اص عش٭وٌ زو٘ صدٟ ٣ استجوبط ا٭و٠ د٣     ث٦ دٙٮ٘ زٮ١٤ذ ثب ف٢بكش ٠٨ّ ا٤ٖٙ٭٬ ى٤ً ث٦ ح٘ ا٭٠ آؿو 

٧وب، خو٤د ا٣ػوت ّو٦ اػوٮش       ٭بثذ ٦ّ ا٭٠ ثبس ؿب٧ضاد٥ ٕشىتبس ٍل٦ سػب١ذ. ٫٣ دس ٬ٝ ػبخت، ٭بس٫ ٬ٝ

 ّـذ. اؽ سا ٬ٝ خبد٣ ؿذ٥ اػت ٣ ا٣ ٦ّ دس زب٭بٟ ٍل٦، ا١تؾبس س٧ب٭٬ ٣ آصاد٫

٣خو٤د خو٤د سا دس   إشچ٦ زز٭شؽ ا٤ٝس ى٤ً، ثشا٫ ا١ؼبٟ خؼٞب٬١ ٦ّ تحٌَ ٨ٝٞتش٭٠ ضش٣س٭بت 

٧وب٫ د١ٮوب ٣ اص دػوت دادٟ     ثٮ٢ذ ٝـوْ٘ ٣ د٭وش ثوبة اػوت اٝوب تدشثو٦ ّبػوت٬        ا٭٠ د١ٮب٫ فٮ٬٢، ٬ٝ
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٧ب٫ ا٭٠ خ٨ب٬١ ٦ّ لاخشٛ ثشا٫ ىشص١ذاٟ آد٬ٝ، سد خ٤ا٧ذ داد. ا٣ سا ٝت٤خ٦ حَب٭ٌ ا٭٠ تٞثٮو٘   ١قٞت

خ٤ا٧ذ ٭بىت ٦ّ ١بخ٤دإٓوب٥   ا٫ سا دس ٢ّذ ٣ إش اثتذا ث٦ ثخـ٬ اص ا٭٠ تٞثٮ٘ ١ٮض إٓب٬٧ ٭بثذ، ٝقب٬١ ٬ٝ

 ٣ ػپغ خ٤دإٓب٧ؾ سا آساٛ خ٤ا٧ذ ّشد.

 گيزي ًتيجِ

س٭ض٫ فلوج٬ ّلاٝو٬ ثوب تحٚٮو٘      ٧ب ٣ ى٤٢ٟ س٣ؽ ؿ٢بخت٬ ثش١ب٦ٝ ث٦ ثشسػ٬ ؿٮ٥٤ ،دس ا٭٠ زظ٧٣ؾ

٧ب٫ ؿشح ػش٣س٫ زشداخت٦ ؿوذ. ١تٮدو٦    ٧ب٫ ٝث٫٤٢ ٤ٝلا١ب ٣ ثقض٬ حْب٭ت ٧ب ٣ ٍل٦ ثشخ٬ اص تٞثٮ٘

٫٤ٙ٤ٝ دس س٣٭ْشد٫ سىتبس٫ ؿ٢بخت٬ ّو٦ حبكو٘ تدوبسة ١وبة فبسىب١و٦ ٣       د٧ذ ٦ّ تحَٮٌ ١ـبٟ ٬ٝ

ثٮ٬٢ خبف ٫٣ اػت، ث٦ ٝق٢بد٬٧ ثؼٮبس٫ اص ٣ٍب٭ـ ػبس٫ ٣ خبس٫ دس حٮبت آد٬ٝ ٣ خلأ٧وب ٣   خ٨بٟ

٧وب، ثوب ٝخبعجوبٟ خو٤٭ؾ      زشداصد ٣ ثب ثٮبٟ تل٤٭ش٫ ٣ تٞثٮٚو٬ ٨١يتو٦ دس دٗ ٍلو٦    ّٞج٤د٧ب٫ ٫٣ ٬ٝ

 ٢ّذ. استجبع٬ ٝؤثش ثشٍشاس ٬ٝ

٧ووب ٭وب ٨ّوو٠ ا٧٤ٖٙووب٫ ٝخيوو٬ دس   استجوبط ٤ٝلا١ووب ثووب خ٤ا٢١وذٕبٟ ٝث٢وو٫٤ ٕووب٥ اص عش٭وٌ اػووتقبس٥   

٭بثذ ٭ب استجبط ثب صثبٟ ثذٟ ٣ ح٤اع  ٧بػت ٦ّ ثب خ٤دإٓب٥ ٝخبعت زٮ١٤ذ٫ ٨١ب٬١ ٣ ٝحْٜ ٬ٝ حْب٭ت

٘  ىٮض٭٬ْ ٝخبعت دس طسىب٫ ٝيب٧ٮٜ ّبٝلا  دس٬١٣ ؿذ٥ اػت. ثب ٣اّب٫٣ ٍل٦ ٧وب٫ ٝث٢و٫٤،    ٧ب ٣ تٞثٮو

ت٤اٟ ٕيت ٦ّ ١ي٤ر ّلاٛ ٫٤ٙ٤ٝ ١ـأت ٕشىت٦ اص ١ج٤ك ٣ ؿ٢بخت٬ اػوت ّو٦ ٫٣ دس زشتو٤ توأٝلات      ٬ٝ

٧ب ث٦ دػت آ٣سد٥ اػت. اص ا٭٠ س٣ اص تٞثٮ٘ ث٦ ف٤٢اٟ اثوضاس٫ ّبسآٝوذ    خ٤٭ؾ دس ٧ؼت٬ ٣ س٣اٟ ا١ؼبٟ

ثخوؾ دس ر٧و٠    ٧وب٫ ٝثجوت ٣ ا١ٖٮوض٥    ٧ب٫ ٝق٫٤٢ ٣ ّبسػبص خ٤٭ؾ ٣ ا٭دبد تذاف٬ ثشا٫ اَٙب٫ آ٤ٝص٥

٧وب٭٬ اص   خ٤٭ذ. دس ا٭٠ زظ٧٣ؾ، ٧ٞچ٢ٮ٠ ث٦ ثٮبٟ ٣ ؿشح ّبسّشد٧ب٫ تٞثٮ٘ ٣ ٦١٤ٞ١ خبعجبٟ ػ٤د ٬ٝٝ

س٭ض٫ فلج٬ ّلا٬ٝ ثو٦ ف٢و٤اٟ ٭وِ س٣٭ْوشد      ثش١ب٦ٝ  ٧ب دس ٝث٫٤٢ زشداخت٦ ؿذ ٣ ثشخ٬ ى٤٢ٟ س٣ؽ آٟ

 ٧ب تجٮٮ٠ ٕشد٭ذ. استجبع٬ دس خلاٗ ٍل٦

س٭وض٫ فلوج٬ ّلاٝو٬ اص خٞٚو٦      س٣ؽ ثش١ب٦ٝد٧ذ ٦ّ ثؼٮبس٫ اص ى٤٢ٟ  ٧ب٫ زظ٧٣ؾ ١ـبٟ ٬ٝ ٭بىت٦

ى٤٢ٟ ٝق٢بثخـ٬، تنٮٮش ا٫٤ٖٙ تيْش ا١ؼبٟ ١ؼوجت ثو٦ ّٞجو٤د ٣ اػوتيبد٥ اص اػوتقبس٥ ٣ تٞثٮو٘ ثٞثبثو٦        

تشى٢ذ٫ ثشا٫ سىـ ٝـْ٘ ٭ب تنٮٮش ٣ اكلاح آٟ، دس ٝت٠ ٝث٫٤٢ ثب س٣٭ْشد تقٚٮ٬ٞ ز٨٢بٟ ٣ مٮش ٝؼتَٮٜ 

ا٭٠ ى٠ ٣ ث٨ج٤د ٣ آ٤ٝصؽ ص١وذ٬ٕ ٝوشدٛ ػو٤د٢ٝذ ٣    ٕٮش٫ ٝختللبٟ  ٣ ٝب٧شا٦١ خش٭بٟ داسد ٦ّ ث٨ش٥

   ٝؤثش اػت.
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Abstract 

By using unconscious language in figurative/allegorical and metaphor, we 

can communicate with deeper dimensions of human mind and affect 

individuals' education indirectly. It should be noted that, the plan of this 

topic and use of this method is totally familiar in Iranian culture and 

Persian literature and even in universal literature; it is not far- reaching 

that understanding the effective role of hidden metaphors and allegories in 

depth of tales, the planners of this theory have got the main plan of their 

theory from these sources.Thus, displaying ,describing and explaining 

these techniques in these texts, while showing the value of the texts , lead 

to more explanation, introduction of the capacities of figurative texts and 

finally  use of these texts in perception dimensions and individual, social 

skills. Among the psychological methods and Persian literature teaching 

texts, using allegories, metaphors and archetypes About which Yung and 

other psychologies have offered more or less specific definitions; yet, the 

essence of this part of human's soul and its relation to human's cultural, 

ethnic, and neurologic background should be discussed controversially 

and applying them in folkloric tales and literature classic works and 

explaining about them indicate this association and relationship. 

The Sururi’s interpretation is one of spacious interpretations on Masnavi 
in which Sururi mentions some tales for affirmation of mysticism teaching. 

 This research analyzing some of Masnavi's allegories and some tales of 

Sururi’s interpretation introduces and explains about aspects of Mevlana's 

thoughts and teaching areas and it can be understood that most of psyche 

therapical techniques run in Masnavi’s allegories and tales.  
 

Keywords: Masnavi, Sururi’s interpretation, Allegory, Teaching, 

Unconsciousness, psyche therapy. 
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	تعليم ناخودآگاه در قصه‌هاي مثنوي
	(با نگاهي به حکايت‌هاي شرح سروري بر دفتر چهارم مثنوي معنوي)
	بيتا نوريان
	علي محمد سجادي
	چكيده:


	از جمله شیوههای مؤثر ارتباط با ناخودآگاه مخاطب در متون عرفانی به منظور القای بهتر آموزه‌های عارفانه، استفاده از تمثيل و استعاره است که در این ساحت، مي‌توان با ابعاد ژرف‌تري از روان آدمي ارتباط برقرار کرد و به شکلي غيرمستقيم تأثير فراواني در امر آموزش...
	این روش، از جمله روش‌هاي مشترک میان تکنیکهای روانشناسانه مدرن و متون تعليمي صوفیانۀ ادب فارسي است. تمثيل، استعاره و کهن الگوها که بخش مهمی از ژرف ساخت متنهای ادبی عارفانه را تشکیل میدهد، باوجود تعاريف کمابيش مشخصي که از آنها، از سوي يونگ و برخي روا...
	مثنوی، مهم‌ترین متن ادب فارسی در استفاده از این شگردهاست که مولانا عمیق‌ترین موضوعات حکمی و عارفانه را در قالب تمثیلهای ساده و پیچیده طرح و ارائه می‌کند. شرح سروري، يکي از شروح مفصل بر مثنوي است که شارح خود نيز به آوردن حکاياتي در ايضاح و اثبات آموزه...
	كليد واژه‌ها:
	عرفان، مثنوي معنوي، شرح سروري، تمثيل، تعليمِ ناخودآگاه.
	پيشگفتار
	1- مقدمه

	برخي از شاهکارهاي عرفانی ادب فارسي و از جمله مثنوي معنوي به دليل اشتمال بر تمثيل‌هايي که در پيوند با موضوعات اساسي ناخودآگاه روان آدمي دارد، از منظر روانشناسان بسيار حائز اهميت است. يکي از اين شيوه‌هاي روان‌درمانگرانه، برنامه ريزي عصبي کلامي است که يک...
	در اين روش، متخصصان از زبان ناخودآگاه که برخاسته از بطن تمثيل‌ها و استعاره‌هاست، بسيار بهره‌ مي‌برند و مهارت‌هاي فراواني را غيرمستقيم به مخاطبان خويش آموزش مي‌دهند. اين شيوه تعليمي، روشي آشنا در ميان عارفان و حکيمان بوده است و متون ادب فارسي و بخصوص م...
	در اين پژوهش، براي روشن شدن بخشي از ارزش‌هاي مثنوي مولانا، به طرح و تحليل برخي حکايت‌هاي آن با رويکرد ارتباطي برنامه‌ريزي عصبي کلامي پرداخته مي‌شود.
	در اين پژوهش، براي روشن شدن بخشي از ارزش‌هاي مثنوي مولانا، به طرح و تحليل برخي حکايت‌هاي آن با رويکرد ارتباطي برنامه‌ريزي عصبي کلامي پرداخته مي‌شود.
	در اين پژوهش، براي روشن شدن بخشي از ارزش‌هاي مثنوي مولانا، به طرح و تحليل برخي حکايت‌هاي آن با رويکرد ارتباطي برنامه‌ريزي عصبي کلامي پرداخته مي‌شود.
	2- پيشينه تحقيق

	از جمله مقاله‌هايي که با رويکرد روان‌درمانگرانه به بررسي تمثيل و استعاره و نقش آن در آموزش و تعليم و تربيت پرداخته‌اند، مقاله ماندانا صدرزاده با عنوان «نقش قصه‌هاي تمثيلي در تعليم و تربيت» درج در فصلنامه پژوهش‌هاي زبان و ادبيات تطبيقي، بهار 1389 است ک...
	نويسندگان اين مقاله درصدد توضيح و تحليل بنيادي‌ترين راهکارها و رويکردهاي مولوي در رهايي انسان از درد و رنج، با استفاده از رويکرد رفتاري-شناختي ارتباط موثر، يعني معنادهي تصويري، تمثيلي و عشق درماني هستند و اين سه رويکرد را سازگار با رويکردهاي تئوري پرد...
	نويسندگان اين مقاله درصدد توضيح و تحليل بنيادي‌ترين راهکارها و رويکردهاي مولوي در رهايي انسان از درد و رنج، با استفاده از رويکرد رفتاري-شناختي ارتباط موثر، يعني معنادهي تصويري، تمثيلي و عشق درماني هستند و اين سه رويکرد را سازگار با رويکردهاي تئوري پرد...
	نويسندگان اين مقاله درصدد توضيح و تحليل بنيادي‌ترين راهکارها و رويکردهاي مولوي در رهايي انسان از درد و رنج، با استفاده از رويکرد رفتاري-شناختي ارتباط موثر، يعني معنادهي تصويري، تمثيلي و عشق درماني هستند و اين سه رويکرد را سازگار با رويکردهاي تئوري پرد...
	دربارة برنامه‌ريزي عصبي-کلامي که يکي از شيوه‌هاي رايج در درمان اختلالات روانشناسي و ارتباطات اجتماعي است، کتاب‌ها و مقالاتي در اين حوزه نوشته شده است که معرفي آن‌ها به دليل تفاوت کلي در روش، هدف، موضوع و متن اين پژوهش، ضروري به‌نظر نمي‌رسد. هرچند در ا...
	3- معاني و کارکردهاي تمثيل

	تمثيل در لغت به معني مثل آوردن و تشبيه کردن، چيزي را به چيزي و نگاشتن پيکر و نمودن صورت چيزي و تصوير کردن چيزي است. در معناي مثل و مثال و افسانه و کنايه نيز به‌کار مي‌رود و در اصطلاح علم بديع، از جمله استعارات است. الا آنکه اين نوع، استعارتي است به طر...
	تمثيل و حکايت به دليل جذابيت ذاتي خود به شکل‌هاي گوناگون با خواننده ارتباط برقرار مي‌کند. برخي از سودمندي‌هاي تمثيل عبارت است از:
	تمثيل و حکايت به دليل جذابيت ذاتي خود به شکل‌هاي گوناگون با خواننده ارتباط برقرار مي‌کند. برخي از سودمندي‌هاي تمثيل عبارت است از:
	تمثيل و حکايت به دليل جذابيت ذاتي خود به شکل‌هاي گوناگون با خواننده ارتباط برقرار مي‌کند. برخي از سودمندي‌هاي تمثيل عبارت است از:
	«تغيير، خَلق و يا افزايش سطح انرژي فرد يا گروه، نشان دادن يک رفتار يا نگرش از زواياي گوناگون، آموختن نکات مهم به طور غير مستقيم، نشان دادن اينکه هر مسئله يا مشکل، پديده‌اي منحصر به فرد و جديد نيست بلکه همواره به نوعي وجود داشته است، تقويت خلاقيت ذهني،...
	(سليمي، 1389: 47)
	استفاده از تمثیل در متون عرفانی

	متون آغازین عرفانی، سرشار از تمثیلها و قصه‌هایی است که در آنها، عارفان کوشش می‌کردند، موضوعات معنوی و غیبی را در قالبی عینی‌تر به مخاطبان خویش عرضه کنند. چنانکه مولانا در جاي جاي مثنوي و در مثال‌هاي متعدد، هدف از تمثيل و افسانه را تعليم مي‌خواند و قص...
	وي همچنين بيان تمثيل را ايجاد تصويري براي فهم بهتر مطلب مي‌خواند که با آنچه که درباره قدرت و کارکرد تمثيل گفته شد و با روش‌هاي برنامه‌ريزان عصبي کلامي در ارائه تمثيل و قصه در امر آموزش، همخواني دارد. از نظر مولانا، تصويرهاي ايجاد شده در ذهن از رهاورد ...
	وي همچنين بيان تمثيل را ايجاد تصويري براي فهم بهتر مطلب مي‌خواند که با آنچه که درباره قدرت و کارکرد تمثيل گفته شد و با روش‌هاي برنامه‌ريزان عصبي کلامي در ارائه تمثيل و قصه در امر آموزش، همخواني دارد. از نظر مولانا، تصويرهاي ايجاد شده در ذهن از رهاورد ...
	وي همچنين بيان تمثيل را ايجاد تصويري براي فهم بهتر مطلب مي‌خواند که با آنچه که درباره قدرت و کارکرد تمثيل گفته شد و با روش‌هاي برنامه‌ريزان عصبي کلامي در ارائه تمثيل و قصه در امر آموزش، همخواني دارد. از نظر مولانا، تصويرهاي ايجاد شده در ذهن از رهاورد ...
	مؤلف کتاب تمثيل درمانگري خود براي آموزش خطاهاي فکري و نقش باورهاي غير منطقي و تحريف‌هاي شناختي و افکار خودآيند استفاده از تمثيل و داستان‌ها را بسيار مؤثر و مفيد يافته است. زيرا به اعتقاد او «ارائه اطلاعات بدون برخورداري از يک چهارچوب و بافتار مشخص برا...
	صاحبي براي نشان دادن و روشن ساختنِ قدرتمند تمثيل در ايجاد، تغيير يا جابجايي شناختي به بيان يکي از حکايت‌هاي مشهور و عميق عرفاني مي‌پردازد:
	شيخ ابوسعيد ابوالخير از مريدان خود را به نام خواجه حسن مودّب که هنوز از خود خواهي چيزي در باطنش باقي بود فرمود تا سبدي برداشته به بازار رود، هر شکنبه و جگربند که مي‌يابد بخرد و در آن سبد نهاده، در پشت خود گرفته و در خانقاه بيايد. خواجه حسن آن سبد بر د...
	خواجه حسن به حکم و اشاره شيخ به بازار رفت و از محلي که سبد بر دوش گذاشته بود، از يک‌يک دکان‌داران پرسيد و هيچ‌کس نگفت من چنين کسي را ديده‌ام. چون نزد شيخ آمد، شيخ گفت اي حسن! آن تويي که خود را مي‌بيني، و الّا هيچکس را پرواي ديدن تو نيست. آن ذهن اغواگر...
	(محمد بن منور، 1389: 281)
	4- روش‌هاي روان درمانگرانه و ابزار قصههای تمثیلی در عرفان

	گفتني است در واقع نه تنها بعضي از اعمال ما، بلکه تمام کارهايي را که انجام مي‌دهيم و به اصطلاح آن‌ها را «رفتار» مي‌ناميم، برطبق يک برنامه‌ريزي گاهي کنترل شده و به اصطلاح خود آگاهانه است، مانند رفتن به سقر، و برخي اوقات برنامه‌ريزي، ناخود آگاهانه در ذهن...
	گفتني است در واقع نه تنها بعضي از اعمال ما، بلکه تمام کارهايي را که انجام مي‌دهيم و به اصطلاح آن‌ها را «رفتار» مي‌ناميم، برطبق يک برنامه‌ريزي گاهي کنترل شده و به اصطلاح خود آگاهانه است، مانند رفتن به سقر، و برخي اوقات برنامه‌ريزي، ناخود آگاهانه در ذهن...
	گفتني است در واقع نه تنها بعضي از اعمال ما، بلکه تمام کارهايي را که انجام مي‌دهيم و به اصطلاح آن‌ها را «رفتار» مي‌ناميم، برطبق يک برنامه‌ريزي گاهي کنترل شده و به اصطلاح خود آگاهانه است، مانند رفتن به سقر، و برخي اوقات برنامه‌ريزي، ناخود آگاهانه در ذهن...
	اين شيوه، از ديرباز در قصه پردازي و قصه گويي در ميان اقوام گوناگون و بخصوص ايرانيان رواج داشته است. اين قصه‌ها، اغلب مشتمل بر تمثيل‌هايي زيبا، جذاب و تأمل برانگيز بوده است که به شکل پيدا و پنهان موضوعات فراوان اخلاقي و حکمي مهارت‌هاي زندگي را آموزش مي...
	امروزه متخصصان روش‌هاي روان درمانگرانه «با تمرکز بر زبان ناخود آگاه از قصه‌هاي تمثيلي به عنوان ابزاري مؤثر در آموزش و تحول دريافت‌هاي انسان‌ها از واقعيت بهره مي‌برند. ارجاع تمثيل عموماٌ داستاني واقعي يا تخيلي است که با برقراري تداعي و پي‌آيند به مخاطب...
	فن قصه گويي قصه در قصه که مهمترين شيوه قصه سرايي مولاناست، در اين روش حائز اهميت فراوان است. زيرا « اختلالي که از اين فن (شيوه قصه در قصه) منتج مي‌گردد به فراموش کردن پيام که در انبوهي از اطلاعات نامنسجم و بي‌پيوندي فرو مي‌رود، کمک مي‌کند و اگر القا ت...
	در متني همانند مثنوي، حکايت‌هاي تمثيلي نيز چنين کاربردي دارند و القائات مخفي آن‌ها، بيشتر در پس کنش‌هاي پر کشش داستان‌ها پنهان مي‌شود. آنقدر که در بسياري از موارد، مولانا خود به رمز گشايي از اين کنش‌ها مي‌پردازد و گاه بدون توضيحي دريافت نشانه‌ها را بر...
	در حوزه معناشناسي نوين، گفته مي‌شود که «القائات همواره بايد در لفافه و به صورت پوشيده بيان شوند و استخراج آن‌ها مستلزم تيز بيني و تيز هوشي مخاطب است. به عبارت ديگر اصل وجودي القائات، پنهان بودن و گريز آن‌ها از ظهور و حضور است.» (اسد اللهي تجرق، 1388: ...
	روش شناختي برنامه‌ريزي عصبي کلامي، داراي فني است که براي جلوگيري از اطناب و تکرار، ضمن تحليل متن به توضيح و تبيين آن‌ها پرداخته خواهد شد.
	5- مختصري درباره شرح سروري

	درباره مثنوي، شروح متعددي تاکنون نگاشته شده است که هر کدام از آن‌ها از منظري قابل توجه است. يکي از آن‌ها شرحي است که مصلح الدين مصطفي بن شعبان حنفي رومي (897_969 ه.ق. برابر با 1492_1562م) معروف به سروري، از اديبان معاصر سلطان سليمان قانوني، مقتدرترين ...
	درباره مثنوي، شروح متعددي تاکنون نگاشته شده است که هر کدام از آن‌ها از منظري قابل توجه است. يکي از آن‌ها شرحي است که مصلح الدين مصطفي بن شعبان حنفي رومي (897_969 ه.ق. برابر با 1492_1562م) معروف به سروري، از اديبان معاصر سلطان سليمان قانوني، مقتدرترين ...
	درباره مثنوي، شروح متعددي تاکنون نگاشته شده است که هر کدام از آن‌ها از منظري قابل توجه است. يکي از آن‌ها شرحي است که مصلح الدين مصطفي بن شعبان حنفي رومي (897_969 ه.ق. برابر با 1492_1562م) معروف به سروري، از اديبان معاصر سلطان سليمان قانوني، مقتدرترين ...
	سروري در گاليپولي ترکيه متولد شد. پدرش تاجري ثروتمند و دانش دوست بود. بدين جهت به تعليم او همت گماشت. سروري نزد استاداني چون طاشکبري‌زاده و ديگران به تحصيل پرداخت و در متون مختلف شعر و ادب به مقاماتي دست يافت. او به زبان‌هاي رومي (ترکي)، عربي و فارسي ...
	از آثار فارسي او مي‌توان به شروح مثنوي معنوي، ديوان حافظ، بوستان سعدي، و از آثار او مي‌توان به شرح گلستان، شرح صحيح بخاري، حاشيه تفسير بيضاوي و کتاب‌هايي در فقه حنفي اشاره کرد. (آقا بزرگ تهراني، 1983: 14/268، طاشکبري زاده، 1975: 1/343-345، ثريا، 1311 ...
	از آثار فارسي او مي‌توان به شروح مثنوي معنوي، ديوان حافظ، بوستان سعدي، و از آثار او مي‌توان به شرح گلستان، شرح صحيح بخاري، حاشيه تفسير بيضاوي و کتاب‌هايي در فقه حنفي اشاره کرد. (آقا بزرگ تهراني، 1983: 14/268، طاشکبري زاده، 1975: 1/343-345، ثريا، 1311 ...
	از آثار فارسي او مي‌توان به شروح مثنوي معنوي، ديوان حافظ، بوستان سعدي، و از آثار او مي‌توان به شرح گلستان، شرح صحيح بخاري، حاشيه تفسير بيضاوي و کتاب‌هايي در فقه حنفي اشاره کرد. (آقا بزرگ تهراني، 1983: 14/268، طاشکبري زاده، 1975: 1/343-345، ثريا، 1311 ...
	6- فنون ‌روش‌هاي شناختي و روان درمانگرانه در مثنوي
	6-1. بر قراري ارتباط مؤثر با مخاطب و ارتباط با زبان بئدن


	« يکي از اولين و اساسي‌ترين فنون در روش شناختي برنامه‌ريزي عصبي کلامي، شيوه‌هاي نفوذ کلام است که در آن شناخت سيستم روحي افراد و تقليد از آن صورت مي‌گيرد. براي اين کار بايد به دقت افراد چشم بدوزيد، به سخنان آن‌ها گوش فرا دهيد و ببينيد که غالباً از چه ن...
	اين شيوه يکي از اساسي‌ترين آموزه‌هاي مثنوي است که مولوي در همان آغاز ني‌نامه به آن اشاره مي‌کند و سبب رنج و علت عدم درک را اين مي‌داند که هر کسي از ظنِ خويش يار او مي‌شود و کسي در پي اين نيست که اسرار و مسائل او را از درون و از دريچه چشم او بنگرد. وي ...
	مولانا در دفتر چهارم ضمن بيان حديثي به اين موضوع آشکارا مي‌پردازد که با مردم بايد به اندازه و متناسب با عقل و فهم و شرايط و سن و سال و احوالشان سخن گفت:
	مولانا در دفتر چهارم ضمن بيان حديثي به اين موضوع آشکارا مي‌پردازد که با مردم بايد به اندازه و متناسب با عقل و فهم و شرايط و سن و سال و احوالشان سخن گفت:
	مولانا در دفتر چهارم ضمن بيان حديثي به اين موضوع آشکارا مي‌پردازد که با مردم بايد به اندازه و متناسب با عقل و فهم و شرايط و سن و سال و احوالشان سخن گفت:
	سروري در شرح خود بر دفتر چهارم مثنوي وقتي مي‌خواهد به توصيف دنيا بپردازد، مانند بسياري از عارفان در تمثيل گونه اي از زبان ابراهيم ادهم آن را چون زني زيبا مي‌داند که «سرش از کبراست و رويش از شادي و چشمانش از شهوت و زبانش از غدر و گوش‌هايش از نسيان و گر...
	سروري در شرح خود بر دفتر چهارم مثنوي وقتي مي‌خواهد به توصيف دنيا بپردازد، مانند بسياري از عارفان در تمثيل گونه اي از زبان ابراهيم ادهم آن را چون زني زيبا مي‌داند که «سرش از کبراست و رويش از شادي و چشمانش از شهوت و زبانش از غدر و گوش‌هايش از نسيان و گر...
	سروري در شرح خود بر دفتر چهارم مثنوي وقتي مي‌خواهد به توصيف دنيا بپردازد، مانند بسياري از عارفان در تمثيل گونه اي از زبان ابراهيم ادهم آن را چون زني زيبا مي‌داند که «سرش از کبراست و رويش از شادي و چشمانش از شهوت و زبانش از غدر و گوش‌هايش از نسيان و گر...
	در اين تمثيل، ارتباط ميان مفاهيم انتزاعي در ذهن و ويژگي‌هاي عيني در بدن، در پيوند با دانش زمينه‌اي ايدئولوژيک و باورهاي فرهنگي درباره صفات زشتي چون کبر و حرص و شهوت و طمع و از سوي ديگر ميل طبيعي و غريزي به سوي زيبايي زن، پديدآورنده موازي‌هاي شناختي در...
	يکي از راه‌هاي مهم ارتباط مؤثر، ارتباط با زبان بدن است که در اولين حکايت مثنوي در داستان شاه و کنيزک، مصداق‌هاي شايسته‌اي براي آن آورده مي‌شود. پادشاهي دلباخته کنيزکي مي‌شود، او را مي‌خرد اما آن کنيزک که خود دل در گرو عشق زرگر سمرقندي دارد روز به روز ...
	يکي از راه‌هاي مهم ارتباط مؤثر، ارتباط با زبان بدن است که در اولين حکايت مثنوي در داستان شاه و کنيزک، مصداق‌هاي شايسته‌اي براي آن آورده مي‌شود. پادشاهي دلباخته کنيزکي مي‌شود، او را مي‌خرد اما آن کنيزک که خود دل در گرو عشق زرگر سمرقندي دارد روز به روز ...
	يکي از راه‌هاي مهم ارتباط مؤثر، ارتباط با زبان بدن است که در اولين حکايت مثنوي در داستان شاه و کنيزک، مصداق‌هاي شايسته‌اي براي آن آورده مي‌شود. پادشاهي دلباخته کنيزکي مي‌شود، او را مي‌خرد اما آن کنيزک که خود دل در گرو عشق زرگر سمرقندي دارد روز به روز ...
	وي با بيمار خلوت مي‌کند، با او به گفتگو مي‌نشيند، سخنانش را نرم نرمک و با صبر بسيار از زبان خود او مي‌شنود، در حاليکه دستش بر نبض بيمار است و با زبان بدن بيمار هم ارتباط برقرار مي‌کند:
	کنيزک که تا آن روز از بيان رنج خود سر باز مي‌زد؛ با اين شيوه به شرح قصه‌هاي زندگي خود مي‌پردازد تا اينکه بالاخره داستان زرگر سمرقندي از روي نبض و حالات بدن کنيزک بر طبيب آشکار مي‌شود و با اين اطلاعات از بيمار به معالجه وي مي‌پردازد:
	6-2. همنوايي يا همگامي

	وندي جاگو و ايان مک دورمات، دو تن از متخصصان روش برنامه‌ريزي عصبي کلامي بر اين باورند که همنوايي يا همگامي ابزار پر قدرتي براي متصل و مرتبط شدن با ديگران است و انسان مي‌تواندبه صورت‌هاي متفاوت مانند صحبت کردن به همان زباني که شخص صحبت مي‌کند، با شناسا...
	در حکايتي از شرح سروري، اين همنوايي و همگامي حتي در ظاهر عاشق نمايانده مي‌شود:
	«دانشمندي در شهر حجاز کنيزک خوبروي و مشک بوي را در بازار نخاسان ديد و ثمن کنيزک هزار دينار بود و در آخر تدبير تلبيس کرد که از ياران لباس‌هاي فاخر و استر نفيس عاريت گرفت و لباس تلبيس را پوشيد و بر استر نفيس سوار شد و شريکان درسش پيش او دوان، تا به بازا...
	چنانچه ديديم اين همنوايي و همگامي حتي در نظر عاشق نيز نمايانده مي‌شود که اگر چه در اين حکايت در طيف ديگري طرح مي‌شود، اما نشان مي‌دهد که براي ارتباط با مخاطب و تأثير مطلوب گاه لازم است در ظاهر هم با وي هماهنگ بود.
	چنانچه ديديم اين همنوايي و همگامي حتي در نظر عاشق نيز نمايانده مي‌شود که اگر چه در اين حکايت در طيف ديگري طرح مي‌شود، اما نشان مي‌دهد که براي ارتباط با مخاطب و تأثير مطلوب گاه لازم است در ظاهر هم با وي هماهنگ بود.
	چنانچه ديديم اين همنوايي و همگامي حتي در نظر عاشق نيز نمايانده مي‌شود که اگر چه در اين حکايت در طيف ديگري طرح مي‌شود، اما نشان مي‌دهد که براي ارتباط با مخاطب و تأثير مطلوب گاه لازم است در ظاهر هم با وي هماهنگ بود.
	6-3. فن معنادهي

	يکي از مهم‌ترين فنون روش‌هاي برنامه‌ريزي عصبي کلامي، فن معنادهي است. در اين روش که با تغييرات ادراکي همراه است، معناي ديگري به حادثه، فکر، احساس يا عمل داده مي‌شود و انسان را در شرايطي قرار مي‌دهد که با بهره‌گيري از اين فن، فرصتي براي آرامش يا شانسي ب...
	مولانا در مثنوي از اين شيوه بسيار استفاده مي‌کند که يکي از موارد استفادة شايسته از آن در حکايت آن شخص که خواب ديد که آنچه مي‌طلبي از يسار، به مصر وفا شود... در دفتر ششم مثنوي است. مولوي در اين داستان، در بيان سبب تأخير استجابت دعا با فنوني زيبا، علت ت...
	مولانا در مثنوي از اين شيوه بسيار استفاده مي‌کند که يکي از موارد استفادة شايسته از آن در حکايت آن شخص که خواب ديد که آنچه مي‌طلبي از يسار، به مصر وفا شود... در دفتر ششم مثنوي است. مولوي در اين داستان، در بيان سبب تأخير استجابت دعا با فنوني زيبا، علت ت...
	مولانا در مثنوي از اين شيوه بسيار استفاده مي‌کند که يکي از موارد استفادة شايسته از آن در حکايت آن شخص که خواب ديد که آنچه مي‌طلبي از يسار، به مصر وفا شود... در دفتر ششم مثنوي است. مولوي در اين داستان، در بيان سبب تأخير استجابت دعا با فنوني زيبا، علت ت...
	سپس در تمثيلي طنزآلود، اين معناي جديد را در ذهن مخاطب خويش، خوش مي‌نشاند و آن حکايت نانواي زيباپسندي است که وقتي دو تن که يکي پيرزني فرتوت و ديگري زني زيبا و خوش‌اندام به او براي خريد نان مراجعه مي‌کنند، وي بي‌درنگ ناني فطير و نامرغوب به پيرزن مي‌دهد ...
	اين فن را در حکايتي از شرح سروري مي‌توان انچنين تبيين کرد که:
	ابوحمزة خراساني گفت: «وقتي به قدم تو کل بر حج مي‌رفتم. در ميان راه در چاهي افتادم. نفس با من منازعت مي‌کرد که اگر استعانت کني تو را از چاه بر آرند. من گفتم بجز حضرت خدا استعانت نمي‌ک‌نم هنوز در اين انديشه بودم که دو کس از سر آن چاه مي‌گذشتند با يکديگر...
	در حکايت فوق، مهم‌ترين عاملي که قهرمان داستان را نجات مي‌بخشد، کنش خرق عادت شير و بن‌مايه مبتني بر کرامت‌هاي صوفيانه نيست، بلکه محوريت داستان بر اساس عمق معنادهي، عمل توکل است که پيرنگ اصلي داستان را مي‌سازد و آن را براي مخاطب باورپذير مي‌کند.در اين د...
	6-4. خلق و برقراري تداعي‌هاي قدرتمند و سازنده

	اين معناهاي جديد در ذهن مخاطب، امواجي از انرژي عشق و محبت و اميد بر مي‌انگيزد و به او روحيه و به تبع آن قدرت تفكر بيشتر براي خلق و برقراري تداعي‌هاي قدرتمند و سازنده و حل مشكلاتش مي‌بخشد. ضمن تأکيد بر اين نكته كه معتقدان بر اين منظومة فكري، به اين معن...
	زرين كوب همچين معتقد است كه «گويندة مثنوي ضمن نقل اينگونه قصه‌ها و تمثيل‌ها به هيچ وجه نمي‌خواهد مثل يک قصه‌پرداز حرفه‌اي يا يک قصه‌نويس عادي در خواننده حالت انتظار و هيجان ناشي از تعليق خاطر ايجاد کند، بلکه مي‌خواهد به او آرامش تلقين کند و از اين طري...
	در حکايتي از شرح سروري طرح اصلي داستان به گونه‌اي پي‌ريزي شده است که مخاطب پس از فروکش کردن هيجان و تأسف ناشي از مشاهدة قهرمانان، با قبول معناي ناپايداري حرص به اموال اين جهاني، به آرامش دست يابد:
	عيسي عليه‌السلام را سه كس همراه شدند و در راه دو خشت زر يافتند. عيسي(ع) گفت: اين فتنه است از اين بگذريم. آن سه كس با هم نرفتند و يكي را به شهر فرستادند تا خوردني آورد. آن كس با خود فكر كرد كه در طعام زهر كند و خود تعلل كند و نخورد تا آن دو كس بخورند و...
	چون آن كس طعام زهرآلود را آورد، اين دو برخاستند و وي را كشتند. پس از آن با فراغ خاطر طعام را بخوردند و بمردند. عيسي(ع) پس از زماني آنجا گذر كرد. آن سه كس را مرده ديد و به سوي حق تعالي مناجات كرد و احوال آن سه كس را پرسيد. خداي تعالي احوال ايشان را اعل...
	در حکايت فوق، روايتگر داستان را از طريق پل زدن به تداعي‌هاي قدرتمند و سازندة عامل هراس از نيستي و ميل به جاودانگي در ژرفاي روان انسان در حکايتي پندآموز، مخاطب را به پرهيز از حرص و زياده‌خواهي که يکي از عوامل تشويش‌ها و اضطراب‌هاي انسان امروز است، به ش...
	در حکايت فوق، روايتگر داستان را از طريق پل زدن به تداعي‌هاي قدرتمند و سازندة عامل هراس از نيستي و ميل به جاودانگي در ژرفاي روان انسان در حکايتي پندآموز، مخاطب را به پرهيز از حرص و زياده‌خواهي که يکي از عوامل تشويش‌ها و اضطراب‌هاي انسان امروز است، به ش...
	در حکايت فوق، روايتگر داستان را از طريق پل زدن به تداعي‌هاي قدرتمند و سازندة عامل هراس از نيستي و ميل به جاودانگي در ژرفاي روان انسان در حکايتي پندآموز، مخاطب را به پرهيز از حرص و زياده‌خواهي که يکي از عوامل تشويش‌ها و اضطراب‌هاي انسان امروز است، به ش...
	6-5. تغيير الگوي تفکر انسان نسبت به کمبود

	مولوي از اين فن در اولين حکايت دفتر چهارم: حکايت آن عاشق که از عسس گريخت در باغي مجهول...، بهره مي‌گيرد. در اين حکايت که در فصل انتهايي دفتر سوم شروع شده بود و در دفتر چهارم تکميل مي‌شود، مولوي داستان مردي را تعريف مي‌کند که عاشق زني زيبا مي‌شود و اين...
	مولانا با بيان اين تمثيل مي‌خواهد بگويد که بسياري از کنش‌هاي اطراف ما، اموري نسبي است و ما با تغيير نگرش خويش يا تغيير موقعيت‌هاي خود مي‌توانيم بر کمبودها و اشکالات انديشگاني و حتي عيني زندگاني فايق شويم:
	البته اين تغيير نگرش بايد همراه با دريافتي دورني و انگيزه‌بخش همانند عشق و محبت باشد که متخصصان اين شيوه با ايجاد نظام‌هاي تجسمي از طريق حواس موجب انگيزش اين معناها و پيروزي شخص مي‌شوند. چنانکه مولانا مي‌گويد:
	البته اين تغيير نگرش بايد همراه با دريافتي دورني و انگيزه‌بخش همانند عشق و محبت باشد که متخصصان اين شيوه با ايجاد نظام‌هاي تجسمي از طريق حواس موجب انگيزش اين معناها و پيروزي شخص مي‌شوند. چنانکه مولانا مي‌گويد:
	البته اين تغيير نگرش بايد همراه با دريافتي دورني و انگيزه‌بخش همانند عشق و محبت باشد که متخصصان اين شيوه با ايجاد نظام‌هاي تجسمي از طريق حواس موجب انگيزش اين معناها و پيروزي شخص مي‌شوند. چنانکه مولانا مي‌گويد:
	اينجاست که متخصص، مخاطب خود را بايد توسط ناخودآگاهش به سوي تغيير رويکردهايش سوق دهد. بنابراين به سالکان راه توصيه مي‌کند که نقد خويش و نقد بيمار و مراجع خود را در اين قصه‌ها جستجو کنند:
	در تأييد مضامين فوق، بيگدلي در مقاله‌اي که در تفسير مولوي از رنج و درد ارائه داده است، مي‌آورد: «مولوي در ابيات و حکايات گوناگون، تمييز پديدة درد و لذت را از همديگر در پيوند با جان و آگاهي شناساگر مي‌داند و نشان مي‌دهد که چگونه امور و پديده‌هاي هستي ک...
	7- همساني يا همساختي

	يکي ديگر از ابزارهاي مؤثر در روش شناختي برنامه‌ريزي عصبي کلامي استفاده از استعاره است. در اين سيستم، روش‌ها و فنون متفاوتي براي ساختن استعاره‌اي متناسب با احوال هر فرد وجود دارد، اما يکي از رايج‌ترين آن‌ها در ادبيات استعاري، استعارة ديويد کُردن (David...
	يکي ديگر از ابزارهاي مؤثر در روش شناختي برنامه‌ريزي عصبي کلامي استفاده از استعاره است. در اين سيستم، روش‌ها و فنون متفاوتي براي ساختن استعاره‌اي متناسب با احوال هر فرد وجود دارد، اما يکي از رايج‌ترين آن‌ها در ادبيات استعاري، استعارة ديويد کُردن (David...
	يکي ديگر از ابزارهاي مؤثر در روش شناختي برنامه‌ريزي عصبي کلامي استفاده از استعاره است. در اين سيستم، روش‌ها و فنون متفاوتي براي ساختن استعاره‌اي متناسب با احوال هر فرد وجود دارد، اما يکي از رايج‌ترين آن‌ها در ادبيات استعاري، استعارة ديويد کُردن (David...
	بايد اين نکته را متذکر شد که در ديدگاه شناختي، اساس استعاره‌سازي تنها بر بنياد شباهت نيست. به اعتقاد ليکاف و جانسون، اصلي که در استعاره‌سازي ميان قلمروهاي منبع و هدف وجود دارد، اصل تجربه است. اين تجربه مي‌تواند يا فيزيکي باشد؛ يعني مربوط به بدن انسان ...
	8- استعاره و باز مفهوم‌سازي در روش شناختي

	باز مفهوم‌سازي، يکي از کارکردهاي استعاره، به ويژه استعاره‌هاي ادبي است که در حقيقت شاعر با توجه به پيشينة تجربي زندگي و چارچوب انديشگاني خود، با استفاده از واژه‌هاي جديد و «آشنايي‌زدايي» به بازمفهوم‌سازي يک تجربه مي‌پردازد. اين کارکرد استعاره به مااين...
	«استعاره‌ها مي‌توانند با «برجسته‌سازي»، «کم‌رنگ‌سازي» و «پنهان‌سازي» ويژگي‌هاي مشخص از يک مفهوم، چشم‌انداز تازه‌اي از واقعيت به دست دهند تا در خدمت جهان بيني قرار گيرد و به بقا و مشروعيت روابط قدرت در جامعه کمک کند. «پنهان‌سازي ايدئولوژي» کارکرد نهفتة...
	با توجه به اينکه در استعارة مفهومي، نظام منسجمي از مفاهيم استعاري سازمان يافته وجود دارد که به ما امکان مي‌دهد تا جنبه‌اي از يک مفهوم را در چارچوب مفهومي ديگر درک کنيم، لاجرم جنبه‌هاي ديگر آن مفهوم را پنهان خواهد ساخت. به اين ترتيب، در حالي که مفهوم ا...
	مولوي در داستان قصه آبگير و سه ماهي که از کليله و دمنه اخذ کرده است (فروزانفر،1362: 142-143) به شيوه‌اي تمثيلي از سه گروه افراد عاقل و غافل صحبت مي کند و با فراهم آوردن موازي‌هاي تمثيلي در کنار ضروريات عيني، مهارت‌هايي را به شکلي غير مستقيم از طريق در...
	وي با آوردن استعاره ماهي و آب و ترسيم تصوير دير آشناي حيات بخشي آب براي زندگي اين موجود و همه موجودات ديگر، صورت‌هايي پنهان را در ذهن مخاطب ترسيم مي‌کند. حال اگر استعاره را از نظر طرفداران علوم شناختي تعريف و داستان را بر اين اساس تبيين کنيم، همسو با ...
	مولوي بعد از اينکه در پايان داستان امير کردن رسول عليه السلام جوان هذيلي را ... از علامت‌هاي عاقل تمام و نيم عاقل و شقي مغرور سخن مي‌راند، به بيان اين تمثيل مي‌پردازد. اجزاي اصلي اين تمثيل آبگير و ماهي و صياد و دام هستند که در گفتمان ادب فارسي معناهاي...
	از سويي ديگر اين تمثيل در بستري نمادين روي داده است و آن نماد آب است که در فرهنگ نمادها، معاني نمادين آب در سه مضمون اصلي خلاصه شده است: چشمه حيات، وسيله تزکيه و مرکز زندگي دوباره، که با هدف مولانا در معرفي نشانه‌هاي اين سه گروه، پيوندي مرتبط و در عين...
	ضمير در اين بيت به معناي پوشيده است و منظور مولانا، ماهياني است که د رآن برکه پنهان بودند. از سويي خود اين کلمه مخاطب را با معناي ضمير انسان که محل انديشه‌هاي ژرف است پيوندي نهاني مي‌زند و او را براي تعمقي آرام آماده مي‌کند. اين معنا با دانستن مفاهيم ...
	در اين تمثيل ماهي عاقل در حکم سالک راه و انسان هوشيار با انتخاب راهي که نامطلوب و سخت است (ترک نفسيات و تعلقات شخصي) بر سرگشتگي‌ها و کنش‌ها و عقده‌هاي خود فائق مي‌شود.
	مخاطب با شنيدن رهايي ماهي از دام تعلقات که نهايتاً منجر به نابودي او شود، حس رهايي و شعفي را در مي‌يابد که در پيوندي با ناخودآگاه وي، عوامل تشويق را در جهت گام برداشتن براي رهايي از پيوندها و وابستگي‌ها و لذت‌هاي مهلک برايش فراهم مي‌آورد.
	در لاية دوم، دام در تمامي جلوه‌هاي نمادين خود، به عنوان وسيله‌اي مقدس براي جذب نيروهاي معنوي ملحوظ شده است. (همان، 1382: ج2/159)
	مولانا به اين منظر هم پرداخته است وقتي که مخاطب را به گذر از مراتب سطحي هستي دعوت مي‌کند:
	اين بيت نشان مي‌دهد که در اين تمثيل از برکه و دام و ماهي، مي‌خواهد مفاهيمي والاتر ارائه دهد لذا از وطن حقيقي انسان سخن مي‌گويد. بخصوص که قصه را رها مي‌کند و به بيان رازهاي معنوي در ابياتي فراوان مي‌پردازد.
	همچنين مولوي در دفتر چهارم در حکايت آن پادشاه زاده که پادشاهي حقيقي به وي روي نمود. ضمن واکاوي روان انسان، با تمثيل‌هاي کهن الگويي، به شيوه‌اي غير مستقيم مهارت‌هاي شناخت را به مخاطبان خويش آموزش مي‌دهد.
	خلاصه داستان: پادشاهي پسري جوان و هنرور داشت. روزي پادشاه به خواب ديد که پسرش مرده است، وحشت‌زده از خواب پريد و متوجه شد که خواب مي‌ديده است پس بسبار خوشحال شد که فرزندش نمرده است. با اين وجود ذهنش از خواب مرگش پسرش مشوش شده بود با خود فکر کرد اگر خدا...
	اينک کنش‌هاي اصلي داستان را در جدول زير نمايش مي‌دهيم:
	مولانا با مقدمه‌اي که در آغاز اين حکايت مي‌آورد، مي‌نمايد که دغدغه و اندوه مردم دنيا را مي‌فهمد و با آوردن تمثيلي مي‌خواهد مهارت رهايي از اين اندوه را به شکلي دروني به آن‌ها آموزش دهد.
	وي مي‌داند که سرشت و ويژگي زندگي در اين دنيا، خرسند بودن از وضعيت مطلوب و عادي زندگي است. در عين اينکه در ناخودآگاه وجود آدمي، هراس از نابودي و مرگ ريشه‌اي عميق دارد و مولانا اين ترس ناخودآگاه را به شکل خواب مرگ براي شاهزاده مجسم مي‌کند و در ابياتي مت...
	وي مي‌داند که سرشت و ويژگي زندگي در اين دنيا، خرسند بودن از وضعيت مطلوب و عادي زندگي است. در عين اينکه در ناخودآگاه وجود آدمي، هراس از نابودي و مرگ ريشه‌اي عميق دارد و مولانا اين ترس ناخودآگاه را به شکل خواب مرگ براي شاهزاده مجسم مي‌کند و در ابياتي مت...
	وي مي‌داند که سرشت و ويژگي زندگي در اين دنيا، خرسند بودن از وضعيت مطلوب و عادي زندگي است. در عين اينکه در ناخودآگاه وجود آدمي، هراس از نابودي و مرگ ريشه‌اي عميق دارد و مولانا اين ترس ناخودآگاه را به شکل خواب مرگ براي شاهزاده مجسم مي‌کند و در ابياتي مت...
	مي دانيم که فکر نابودي و ميرا بودن انسان، در طول تاريخ هستي او منجر با پيدايش اساطير جاودانگي و بن‌مايه‌هاي فراواني شده که همة آن‌ها به اشکال گوناگون سعي کرده‌اند، ناخودآگاه انسان را از اين الم برهانند. عارفان نيز براي رهايي انسان از اين درد، آن‌ها را...
	ولي مولانا مي‌گويد که انسان از سر ناداني و غفلت به جاي روشن کردن چراغي جاويدان مي‌خواهد شمع فناناپذير ديگري روشن کند:
	در اين صورت با مشکلات ديگري مواجه مي‌شود که از سنخ همان مشکلات رنج‌آور است. مثلاً در اين حکايت، پادشاه مي‌انديشد که اگر پسرش ازدواج کند و فرزندي داشته باشد نسل او در جهان باقي مي‌ماند. در اثناي اين تدبير، کمپيري جادوگر، دل شاهزاده را به افسون خويش مي‌...
	جادوگري، پيرزن ساحر و ترفندهاي ماهرانة او براي جلب پسر از کهن الگوهاي جهاني هستند و نماد مظاهر فريبنده و غير اصيل هستي که در حکم مسکن و درمانگرهاي موقتي براي کاهش دردهاي بشر مي‌باشد، اما مولانا مي‌گويد که درگير شدن در دام اين سحر، فرو کاستن جسم و قدرت...
	چاره‌گري استاد و باطل شدن سحر در گورستان (محل فنا) و باز شدن گره‌هاي ريسمان همه از بن‌مايه‌هاي معروف قصه‌هاي تمثيلي است که در ناخودآگاه قومي، موجب گشايش و رهايي از عقده‌ها و دغدغه‌هاي دروني‌ست.
	بي‌گمان، مخاطب اين تمثيل بعد از خواندن اين داستان، با درنگي خودآگاه و تعمقي ناخودآکاه که تفکيک ناپذيرند به ساحتي از آگاهي و معرفت قدم مي‌گذارد.
	معرفتي که در آن کاستي‌هاي دنيا را به عنوان امري طبيعي مي‌پذيرد، اما مهارت مواجه شدن با آن‌ها و پذيرفتنشان را و پناه بردن به امري اصيل، نيروي برتر، عقلي کامل و پيوند با آبشخورهاي نهاني شهودي چون دعا و نيايش و ارتباط با جاودانگي واقعي مي‌داند.
	تفکر تدريجي او همراه با تجربه‌هاي دنيايي، منجر به يادگيري مهارت آرامش در مواجهه با کاستي‌هاي جهان هستي مي‌شود و يافتن سطحي ژرف‌تر از شناخت که ارتباط او را با انسان‌هاي ديگر متعادل‌تر و گذشت او را افزون‌تر مي‌کند.
	تفکر تدريجي او همراه با تجربه‌هاي دنيايي، منجر به يادگيري مهارت آرامش در مواجهه با کاستي‌هاي جهان هستي مي‌شود و يافتن سطحي ژرف‌تر از شناخت که ارتباط او را با انسان‌هاي ديگر متعادل‌تر و گذشت او را افزون‌تر مي‌کند.
	تفکر تدريجي او همراه با تجربه‌هاي دنيايي، منجر به يادگيري مهارت آرامش در مواجهه با کاستي‌هاي جهان هستي مي‌شود و يافتن سطحي ژرف‌تر از شناخت که ارتباط او را با انسان‌هاي ديگر متعادل‌تر و گذشت او را افزون‌تر مي‌کند.
	اين داستان با اشتمال بر بن‌مايه‌هاي افسانه‌اي و باورهاي عاميانه، همچون شاهزاده، خواب و عروسي و جادوگري، قهرمان و پايان خوش، سبب آشفتگي ضمير هوشيار مخاطب و در عين حال به دليل پيوند با عناصر کهن الگويي فوق به حل اين آشفتگي از طريق پل زدن و ارتباط اين دو...
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